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� ÛÈÚÒ
åúôùá õøôðù äå÷î ìò ,"ïéìçåæ ïàùòù ïéôèåð" äðùîá àúéàã äî ùøéôù ù"øä ùåøéô éôì ,[ä"î ä"ô] äðùîá åðéä ïéãä øå÷î

äðùî ïéà åúèéù éôìå ,[ãé óéòñ] ìéòì àáåäù éôëå ,äðùîá øçà ùåøéô ùøôî í"áîøäå .äå÷îä æ"éò ìñôðå íéìçåæ åéîéî åùòðå

àåä ïéìçåæ ìåñôì øå÷îä íúèéù éôìå ,øååçîä àåä í"áîøä ìù åùåøéôù ÷éñä ù"àøä íâ .ïéìçåæ ìù ìåñôá ììë ú÷ñåò åæ

.úéìãøçá ïéìéáèî ïéà íéøîåà ììä úéá [å"î ä"ô] äðùîá

:äæ ïéãá íéðåùàøä å÷ìçðå

:íéø÷î éðù ïéá ïéçáäì ùé ,ïéìçåæ åáù íéîäå õøôð äå÷îä íàã è÷ð [àé 'éñ] ù"àøä [à]

äàøå] .íéìçåæ íéáùçð íðéà äàñ íéòáøà íúåàã ,åá ìåáèì øùë æ"ä äìòîìå á÷ðä ïî äàñ íéòáøà ùé íà .à

ïî ìåáèìå åùàø ïéëøäì êéøöù åà ,äìòîìù íéìçåæä íéîá íâ ìåáèì ìåëé íà ù"àøä úòãá å÷ìçðù êåîñá ïìäì

.[äèîìå á÷ðä

.íéìçåæ íðéàù äàñ íéòáøà ïàë ïéàã ,ìåñô äå÷îä ìë äèîìå á÷ðä ïî äàñ íéòáøà ïéà íà .á

,ù"øä ïåùì úîéúñ ïëå ,äå÷îä ìë ìñôð äå÷îä ìù ïåéìòä ÷ìçá ïéìçåæ íéîä íàù è÷ð [äîùú 'éñ ùéø úåòåáù] éëãøîä [á]

,ïéìçåæë åìåë áåùçã ,åæ äèéù åàéáäá øåèä ïåùì ïëå .ìåñô äå÷îä î"î äìéçæä íå÷îî äèîì äàñ 'î ùé øùàë óàã òîùîå

.åæä äèéùä úà [æô ÷"ñ] äìîùáå äøäè éìåãéâ øôñá ùøéô ïëå

.ìçåæ åìåëå éìáìáî àéîã [ã ÷"ñ ç 'éñ àðééðú] à"åæçä áúë øáãä íòèá

.õåçì åàöé íéîäå åá ìåáèì ñðëðù äòùá äå÷îä ìñôé ë"ìàã ,åéúåãâ ìë ìò äå÷îä úà åàìîé àìù éëãøîä øéäæä ïëìå

‰ÎÏ‰Ïíééñå ,ïéøéîçî ùéù àéáä à"îøäå ,äèîìå á÷ðä ïî äàñ 'î åøàùðù ïôåàá ì÷éäù ù"àøä úòã úà ÷ø àéáä ò"åùä :

.äìéçúëì øéîçäì áåèã

˘"‡¯‰ ˙ËÈ˘Ï ‰ÏÚÓÏ˘ ÔÈÏÁÂÊ· ‰ÏÈ·Ë

:äìòîìù ïéìçåæá íâ ìåáèì ìåëé äèîìå á÷ðä ïî äàñ 'î ùéù ïôåàá íà ù"àøä úòãá å÷ìçð íé÷ñåôä

.à.[åô úåà äìîù] äìîùå íçì øôñá áúë ïëå ,äìòîìù ïéìçåæá íâ ìåáèì ìåëéã áúë [æé 'éñ à"ç] õ"áùúä ú"åùá

.áã 'éñ íéèå÷éìáå ã ÷"ñ ç 'éñ] à"åæçä áúë ïëå ,íéðåéìòä íéîá ìåáèì ïéà ù"àøäìã áúë [åð÷ ùøåù] ÷"éøäîä

.[à ÷"ñ1

מים להרבות כדי אלא סותם ואינו סאה מ' במקוה ישאר אם אבל וז"ל דכתב התשב"ץ, כשיטת הרא"ש מלשון נראה ריהטא לפום והנה .1

שעיקר כיון מלמעלה, זוחל כשהוא אף בו לטבול מותר לכו"ע סאה ארבעים במקוה ישאר אם פירושא ולהך טומאה, ע"י הווייתו מיקרי לא

שהביא הראשונה בדעה מיניה לעיל הרא"ש שכתב [וכפי מלמעלה הזוחל בחלק אף בו דטובל משמע ולכאורה עכ"ל. זוחל אינו המקוה

[ליקוטים החזו"א אמנם זוחלים]. שהם העליונים במים גם טובל הוא טובל כשהוא דמ"מ פסול, ולמטה הנקב מן סאה מ' כשנשארו דאף

[ס"ק הגר"א שנקט וכמו חיבור, אינו וקטפרס הואיל למקוה כלל מחוברים שאינם האלו במים לטבול להתיר יתכן דלא כתב א] ס"ק ד סי'

זוחל אינו המקוה שעיקר שבכה"ג הרא"ש דכוונת החזו"א כתב אלא המקוה. כנגד לי ומה המקוה מגומת חוץ היוצא קטפרס לי דמה צא],

החלק גם נטפל בטהרה הווייתו המקוה שעיקר שכיון טומאה, המקבל דבר ע"י אף שלמעלה הזחילה את לעצור שיכול יוסי ר' מודה

באשבורן, מחובר המקוה וכל טומאה המקבל דבר ע"י הזחילה את עצר אכן כאשר דוקא זה אך בו, וטובל המקוה לעיקר המקוה של העליון



zenewn i`xn

3

äìéçæá óà ìñåô æ"ä ,äèîìå á÷ðäî äàñ 'î åøàùð àìùë ÷ø úìñåô äìéçæã øáåñä ù"àøä éôìã [àö ÷"ñåñ] à"øâä áúë

.øåàéá íéðåòè íéøáãäå ,úøëéð äðéàù

.[àð óéòñ] ïìäì øàåáî úøëéð äðéàù äìéçæ ïéã

ÔÈÈÚÓÓ ‡·‰ ‰Â˜Ó· ‡"Ó¯‰ È¯·„·

.é"áá àáåîä [åð÷ ùøåù] ÷"éøäîá à"îøä éøáã øå÷î

ë"çà íà óàå ,íäéìò ïééòî íù ä"ôà ,ïééòîì íøåáéç ÷ñôðå ïøåáùàá åå÷ðå ïééòîä ïî íéàáä íéîã ùãéç åîöò ÷"éøäîä äðäå

.ïéìçåæá ìñôð åðéà ïééòîäã ,ìåñô êëá ïéà ìçåæ äéäðå äå÷îä õøôð

ïééòî íù ïéà åú ïééòîä øå÷îì øåáéçä ÷ñôðù ìëã àìà ,÷"éøäîä ìò ÷åìçì [ì ÷"ñ] ìéòì áúëù äîì ïééöî [ç÷ ÷"ñ] ê"ùäå

.ïééòîì øáåçîä äå÷îá à"îøä éøáã úà ãéîòäì ÷çåã ê"ùä ïëìå ,ïéìçåæá ìñôðå åéìò2

øùàë óàã øàáì ä÷ãö ìéòîä óéñåäå ,ê"ùäì íéëñäù [èì ïîéñ] ä÷ãö ìéòî ú"åùä éøáã úà àéáäù [ãì ÷"ñ] ù"úô ïééòå

íéøçà íéî øäèì ïééòîì çë ïéà ìáà ,êìéàå äå÷ð åáù íå÷îä ïî ïééòîä ìù äìéçæì àìà ïéìçåæã øúéä ïéà ïééòîì øåáéç ùé

ïéà ,íéìçåæ åéîéîå õøôð äæ äå÷îå ,ãåðä úøôåôùë åì øáåçîå ïééòî úìéçæì êåîñá äå÷î äéäé íàù î"÷ôðå .íéìçåæá íøéùëäìå

äå÷îä íà äàñ 'î øåòéùì íéìùäì ìéòåî ïëå] ïéáåàù ÷ø øäèî ïééòîì øåáéçã ,ïéìçåæä äå÷îä éî úà øéùëäì ìéòåî äæ øåáéç

,ïéìçåæä ìò ïéôèåðä åáøé àîù úåøäðá ìåáèì àìù ìàåîùã äåáà ùééçãî äéàøå ,ïéìçåæ øéùëî ïééòîì øåáéç ïéà êà ,[øñç

.ïéìçåæ íäù íåùî íòèäå ,ïééòîì íøåáéç çëî ïéôèåðä úà øéùëä àìå

‰‡ÓÂË Ï·˜Ó‰ ¯·„· ˜„Ò‰ ˙ÓÈ˙Ò

ã é"ò åúééååä íà ë"àùî ,äøäè é"ò åúééååä íà àìà äå÷î øéùëäì ïéàã íéøáåñä íéðåùàøä úèéù ïàë äøàáúðìá÷îä øá

.äàîåè3

:äàîåè éãé ìò åúééååä úáùçð äàîåè ìá÷îä øáãá ÷ãñä úîéúñ éãé ìò íéîä úìéçæ úòéðî íâ íà íéðåùàøä å÷ìçðå

.à.äàîåè ìá÷îä øáãá äúùòð íà äìåñô äìéçæä úòéðî íâù åè÷ð [äîùú 'éñ úåòåáù] éëãøîäå [ä"î ä"ô] ù"øä4

.á.äàîåè é"ò åúééååä ììëá äðéà äìéçæ úòéðîã è÷ð [àé 'éñ] ù"àøä5

הזוחל. במקום לטבול אין הזחילה את עצר שלא זמן כל אבל

ל סאה מ' במקוה ישאר שאם שכתב הרא"ש, בלשון היטב מדוייק זה שביאור להוסיף עכ"ל,"וכ[יש זוחל כשהוא אף בו לטבול מותר ע

העמיד כשלא מיירי דהרא"ש נפרש ואם מודה, הכא טומאה המקבל בדבר הזחילה להעמיד דאסר יוסי לר' דאף לומר בא לכו"ע ולשון

טומאה]. המקבל בדבר זחילה בהעמדת יוסי ור' יהודה ר' למחלוקת ענין זה אין א"כ כלל, הזחילה את

עדיין שהמים היכי בין הבחנה שעשה בחזו"א [ועיי"ש שם. מהרי"ק דברי כל על לתמוה שהאריך א] ס"ק ו סי' [ליקוטים בחזו"א וע"ע .2

חיבורם שנפסק שהמים היכי ובין למעיין, חיבורן שנפסק אף כמעיין דחשיב המהרי"ק דברי מסתברים דבזה המעיין, זחילת מכח זוחלין

מ"א)]. (פ"ה במשנה כמבואר בזוחלין, לטהר כמעיין שדינם לומר הוא תימה דבזה באשבורן, נקוו למעיין

טהרה. ע"י הווייתו שתהא דקפדינן זה דין נאמר במעיין שרק שנקטו והיראים כהרמב"ם ודלא והרא"ש, הר"ש כשיטת .3

זחילה. למנוע כדי סדק סתימת של זה בדין וכו', מקל אפילו סומך זוחלין שעשאן שנוטפין המשנה את שפירש לשיטתו אזיל הר"ש .4

הזחילה את ידו על ומעכב מקל בידו אוחז אדם אם ואף טומאה, המקבל דבר ע"י זחילה מניעת גם פוסל יוסי דר' במשנה מפורש ולפי"ז

המקל. את אוחז שהאדם כיון פסול ה"ז

בכלים גודר דזוחלת] משום ב"ה לפי לטבילה [דפסולה גשמים של חרדלית יש דאם מ"ו] [פ"ה ערוכה ממשנה דבריו הוכיח הרא"ש .5
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.íéøîåà ùéë àéáä äæá ì÷éäù ù"àøä úòã úàå ,àîúñá éëãøîäå ù"øä úòã úà äæ óéòñá àéáä ò"åùäå

ÌÈÏÁÂÊ ‰ÈÓÈÓ˘ ‰Â˜Ó Ï˘ ÌÈ�Â˘ ÌÈ�ÙÂ‡

äå÷îä éî íéàöåé íäáù íéôñåð íéðôåà íéðåøçàá åàáåä ,íéìçåæ åéîéîå ÷ãñð åà äå÷îä õøôðù [ïàë] ò"åùáù øåéöä ãáìî

:åìñôð àìù íäî ùéå äìéçæä úîçî åìñôðù íäî ùé ,õåçì

.à,øúéäì [â"î â"ô] äðùîá ùøåôî ,åðîî úàöåéå íéîùâ éî ìù íéîä úîà åéìà úñðëð øùà íéîùâ éî ìù äå÷î

.ïúìñåô äìàä íéîä ìòîù äìéçæ ïéà ,íéìçåæ íðéàù äàñ 'î äå÷îá ùé íàù åðîî ãîì [àé 'éñ] ù"àøäå

.áúåòåáù] éëãøîä áúë ,õåçì íéðåéìòä íéîä íéëôùð åá ñðëð ìáåèä øùàëå ,åéúåãâ ìë ìò íéøùë íéî àìî äå÷î

.åéìò ÷ìçð ù"àøäå ,ïéáåàù íåùî ìåñô äå÷îä ìëã [äîùú 'éñ

.âàúùéâ úðåëú çëî íéáàùð íéîäù åà ,äå÷îá ïåúðä øåðéö é"ò úáàåùù äáàùî é"ò õåçì ïéáàùð åéîéîù äå÷î

.úìçåæä äå÷î ììëá äæ íâù íéðåøçàä åè÷ð ,[:áò óã æ"ò 'îâá ïééò] àúùéâ úáå6

.ãïúéì à"åæçä áúë ,äìéáèä øåá ìà íéàöåéå åëåúá íéòøæðå åéìà ïéñðëð ïéáåàù íéî íäù øéòä éî øùà äòéøæ øöåà

éãë ,äìéáèä øåá ìà íéîä åá íéàöåéù á÷ðäî äèîì äòéøæä øåá êåúá ÷åîò øéòä éî íéòéâî åðîîù øåðéöä úà

äå÷îä éî ìëã ,éôè òøâ åæ äöò é"òã äù÷ä óñåé éçéå øôñáå .äìòîìî ïéìçåæä íéîá àéä äòéøæäù ùùç àäé àìù

íéùøåôî à"åæçä éøáã íðîà .íéìçåæ íéøçàä íéîä íâ íéùòðå øåðéöäî íéàöåéä øéòä éî çëî úàöì íéøøåòúî

,"äàñ 'î ïåúçúì åãøéù ãò ïåéìòì ïúåðå óúëá àìîî íåìë ïéà ïåúçúáå äàñ 'î ïåéìò äéä" [ç"î å"ô] äðùîá

.àéìòî äòéøæ éåäã äðùîá ùøåôî ä"ôàå ,äå÷îä ÷îåòá úö÷ íéîä íéñðëð äå÷îä ìà úéáçäî êôåùùë àîúñáå7

.äåäæ éøä ,äå÷îì øæåçå úåìòîä ìò äìåòä ìâ ïéîë äùåòå ,íéîá àéáîå êéìåî äéäå äøòîä úåìòî ìò äðåúðä èçî

éåäå ,ãçà íå÷î ìëäå íéøæåçå íéëìåäå äå÷îì íéøáåçî íéîäù ïåéë ïéìçåæ ìåñô äæá ïéàå ,èçîì àéìòî äìéáè

íéàöåé íéîäå äå÷îá ìáåèä ïéðòá [äð óéòñ] ïìäì ïééòå .äìéçæ íù æ"ò ïéàã íå÷îì íå÷îî äîöò äå÷îá äìéçæë

.ïéáåàù ìåñô ïéà äæá íâù ,íéøæåçå õåçì8

.åìòî íéìåò úåàå÷îä éðùáù íéîä íà ,ãåðä úøôåôùë á÷ð ùé íäéðéá ãéøôîä ìúåëáå äæì äæ íéëåîñ úåàå÷î éðù

á÷ðäù ïåéë ,[úåàå÷îä ãçàá ìáåèå íãà ñðëðù äòùá ïåâë] äå÷îì äå÷îî íéøáåòä íéîá äìéçæ ùùç ïéà á÷ðä

äðåúðä èçîá ìéòìã àðéã êä ïéòëå ,ãçà øåá êåúá íå÷îì íå÷îî íéøáåòä íéîë éåäå úåàå÷îä éðù úà ãçàî

.äøòîä úåìòî â"ò

טבילה]. דבעו ומשמע הוטבלו, לא בהם שגודר עצמן דהכלים במשנה [כמבואר טומאה מקבלים שהכלים אף שם, וטובל אשבורן ועושה

וסוף סדק כשיש דוקא היינו [הגר"א], במקוה סאה מ' ישארו לא אם במים כלל ניכרת שאינה בזחילה להפוסלים דאף לדון מקום והיה .6

ניחא לחוץ לצאת נעקרו וכבר המשאבה צינור אל תנועתם שניכרת המים [אמנם אותם. שואב חיצוני שכח באופן ולא לחוץ, לצאת המים

כזוחלין]. להחשיבם טפי

מהני. בזוחלין שזריעה או בזוחלין זריעה חשיב לא דבכה"ג מזה ומוכח .7

שיוצאים כיון זוחלין פסול בזה אין וחוזרים, [פילטר] מסנן אל מהמקוה הנשאבים מים דה"נ זה מדין למד קי] סי' [ח"א אג"מ ובשו"ת .8

שמחוץ השטח וכן למקוה היורדות המעלות דגם אמרינן המקוה, אל טבעי באופן חוזרים המים כאשר דדוקא לדון יש ולכאורה וחוזרים.

היו לא מהמקוה המים שיצאו לאחר הנ"ל בשאיבה אבל המקוה, בתוך כזחילה זה והוי המקוה, בעצם כלול המקוה אל המשופע למקוה

הפוסקים. שהכשירו מצינו לא כה"ג וכל המשאבה, פעולת מכח אלא טבעי באופן אליו חוזרים
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.æéðùáù íéîäå ,ãåðä úøôåôù øåòéù ïéà íäéðéá ãéøôîä ìúåëáå äàñ 'î ãçà ìëáå äæì äæ íéëåîñ úåàå÷î éðù

,íéìçåæ íéáùçð äå÷îì äå÷îî íéøáåòä íéîä íà [á ÷"ñ å 'éñ íéèå÷éì] à"åæçä ÷ôúñð ,á÷ðä úà íéñëî úåàå÷îä

,íéîä ÷îåòá äìéçæ éø÷éî àìã àøáñ ùãéçå ,äæá øéùëä [ð 'éñ ã"åé] äîìù úéá úáåùúáù àéáäå9áúë à"åæçäå

.äæ ÷ôñá à"åæçä òéøëä àìå ,íé÷ñåôáå 'îâá ãåñé åìà íéøáãì ïéàù10

.çä ìúåëáù íéëåîñ úåàå÷î éðùåäáâåäå ,á÷ðä ãò íéòéâî íðéà íéîä êà ,ãåðä úøôåôù øåòéù ùé íäéðéá ãéøôî

ìù ìåñô äæá ùéù íéðåøçàä åáúë ,éðùä äå÷îä ìà çåìé÷á íéçì÷î íéîäå íãà úìéáè é"ò ãçà ãöáù íéîä

øåáéç åðéà ÷åöéðäù ïåéë äìéçæ11.ãåðä úøôåôù øåòéù á÷ðá ïéàùë ù"ëå ,12

íå÷îî ìçåæë áéùçå ñøôè÷ ì"åä ,ìúåëä ìò íéøøâð àìà çåìé÷á íéàöåé íðéà íéîäå ìåãâ á÷ðä íàù à"åæçä áúë íðîà

.ò"öá íééñå ,äå÷îá íå÷îì

‡� ÛÈÚÒ
íéìçåæ íäå íéàöåé åéîéîù õøôðù äå÷î ïéá ÷ìéçù ù"ééòå ,é"áá íéàáåîä [á øòù íéîä øòù] à"áùøä éøáãá ïéãä øå÷î

.øùë äå÷îäù ,èòî èòî ò÷ø÷á íéòìáð åéîéîù äå÷î åà ,èòî èòî íéôèåð åéîéîå á÷éðù äå÷î ïéáì ,íéìåñôå

÷ãñðù äå÷î ìåñôì øå÷î ïéà [ù"øäë àìã ä"î ä"ô] äðùîä úà àåä ùøéôù äî éôìã áúëù [àé 'éñ] ù"àøá íâ åðéöîå

éøäù ,íéìëä ïéáî íéàöåé íéîä ïî úö÷ù óà ìáåèå íéìëá øãåâã [å"î á"ô] äðùîäî ù"àøä àéáä ãåòå .õåçì ïéàöåé åéîéîå

.ãéñá íéìëä çåèì êéøöù äðùîá øëæð àì

øäèî äå÷î óà ïéìçåæá øäèî ïééòî äî éà åøîà [éðéîù úùøô] íéðäë úøåúáù ù"àøä óéñåä [ã ïéã àì ììë] ù"àøä ú"åùáå

.íå÷îì íå÷îî íéëìåäå ïéìçåæ íéîä ìëù ,ïééòî úìéçæã àéîåã éåä ïéìçåæã òîùîå ,'åëå ïéìçåæá

.úàöì ïéòðòðúîå ïéìçåæ åéîéî ìëù ãò ë"ë õøôðù åðééäå ,åúôù ìò õøôðù äå÷îá àìà ìñô àì ù"øä íâã ù"àøä óéñåäå

øéùëä à"áùøäã ,äæ ïéðòá íé÷ìçð ù"àøäå [íéîä øòùá] à"áùøäù åè÷ð íéðåøçàäù [æë÷ 'éñ à"ç] øùåé éøîà ú"åùá áúëå

äå÷îä õøôðá àìà ìñô àì ù"àøäå ,ìåñôå úøëéðä äìéçæ øãâá æ"ä çåìé÷á íéàöåéä íéî êà ,ïéôéè ïéôéè ïéôèðîä íéîá ÷ø

.úàöì íéòðòðúî íéîä ìëù ë"ë

íéîäùë àìà ì÷äì ïéàã åðééäå ,à"áùøäë åæ ú÷åìçîá øéîçäì åè÷ð äîìù úéá ú"åùáå íééç éøáã øôñáù øùåé éøîàä áúëå

.çåìé÷á ïéçì÷îá àìå ,èòî èòî ò÷ø÷á íéòìáð åà èòî èòî íéôèðî

הכשרת על רק דנו מ"ס בו שיש למקוה מ"ס בו שאין מקוה המחבר בנקב שעסקו שהפוסקים מזה לשיטתו ראיה הביא שלמה הבית .9

במקוה הטבילה פסילת על כלל דנו ולא החסר, למקוההמקוה זוחלים והם מוגבהים [שהמים שטובל בשעה הנוצרת הזחילה משום המלא

במקוה הטבילה שגם משתמע ממילא פסול החסר שהמקוה מאחר דאה"נ, די"ל מכרעת, זו ראיה דאין כתב והחזו"א להשתוות]. כדי השני

פסולה. המלא

שהמים מה אשבורן, והן המים בכל חילוק יש סוף דסוף כיון דאפשר וז"ל זוחלין, פסול בזה יהא שלא סברא לומר שדן בחזו"א עיין .10

וצ"ב. עכ"ל, זוחלין מיקרי לא גבוהים אחד במקוה

כאילו דהוי המקואות שני את לגמרי מאחד הנוד כשפופרת שהנקב דס"ל בזה, להכשיר נקט זצ"ל קלוגר להגר"ש נדה מי בספר ורק .11

הנקב. אל מגיעים אינם שהמים אף ביניהם, כותל אין

וטבל הנוד], כשפופרת לנקבים אף כונתו [לכאורה המים מן למטה גם המקואות בין נקבים שיש באופן דאף שם החזו"א והוסיף .12

זוחלין. מטעם פסול ה"ז העליון, מנקב בניצוק זוחלין והמים המים, והוגבהו
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íàù äãåî ù"àøä íâå ,à"áùøäì ù"àøä ïéá ú÷åìçî ïéàã øáåñã úö÷ äàøð [å 'éñ íéèå÷éìå ã ÷"ñ ç 'éñ àðééðú] à"åæçäîå

äëìäì è÷ðã òîùî êãéàîå ,äàñ 'îî íéèòîî íâå íéìåñô íéî íúåà éøä ,á÷ðä ìà äìéçæ åáéáñù íéîá úøëéð øùà á÷ð ùé

.íéìåñô íðéà á÷ðä íå÷î ìà äìéçæ ïäá úøëéð ïéà øùàå á÷ðäî íé÷åçøä íéîäã

Âˆ ˜"Ò ‡"¯‚‰ È¯·„·

à"øâä áúëã ,úøëéðä äìéçæ àìà ïðéìñô àìã à"áùøä éøáã úà ÷éúòäù øáçîä éøáã ø÷éò ìò äîúù [åö ÷"ñ] à"øâäá ïééò

ìñåô á÷ðù ù"àøäì ìáà ,úøëéðä äìéçæá ÷ø ïëà àåä äæ ìåñôå ,äèîìå á÷ðä ïî äàñ 'î ùéùë óà ìñôù åúèéùì à"áùøäã

.úøëéð äðéàù äìéçæá óà ì÷äì ïéà äàñ 'î äå÷îá åøàùé àìùë ÷ø

äðùîá øîàð àì éøäù ,úøëéð äðéàù äìéçæ ïðéøùëî éðååâ ìëáã çëåî ,íéìëá øãåâã àäî ù"àøä úééàøî àäã ò"ö äøåàëìå

.äàñ 'î íéìëä ïéá åôñàéù äáåâ ãò ãéñá çèù

‰ÎÏ‰Ïè÷ð ïëå ,úøëéð äðéàù äìéçæá ì÷äì àðéãì åè÷ðù [àéø 'éñ] øôåñ íúç ú"åùáå [æì÷ 'éñ àðééðú] é"áåð ú"åùá ïééò :

.äå÷îá àéäù ìë äìéçæ àäú àìù ãàî ãéô÷äì åâäð äìéçúëì íðîà ,[å 'éñ íéèå÷éìå ã ÷"ñ ç 'éñ àðééðú] à"åæçä

·� ÛÈÚÒ
øàåáéå [æ"î å"ô] äðùîá àåä íäéðéá ãéøôîä ìúåëá ãåðä úøôåôùë á÷ð é"ò äæì äæ íøåáéçå úåàåå÷îä áåøéò ìù ïéãä øå÷î

.êåîñá ïìäì äæ ïéã

íéî øäèì øùôàù åðééäå ,íøäèì ïáà éìëá íéîä úà ïé÷éùîã [:æé óã äöéá] äðùîá åðéöî úåàå÷îä áåøéò ìù äæ ïéã ãáìî

.íéàîèä íéîä åøäèð äæ é"òå ,éìëáù íéîì äå÷îä éî å÷éùéù ãò äå÷îä êåúá íéîä íéðåúð åáù éìëä úà ïúéù é"ò íéàîè

."äòéøæ" íùá íéàîèä íéîä ìù åæ ä÷ùäì åàø÷ [:ãì óã íéçñô] 'îâáå13

äòéøæ úøåúî åðéàã åà ,"äòéøæ" ìù äæ ïéãî àåä íâ ìéòåî ãåðä úøôåôùë øåáéç é"ò äæì äæ úåàå÷îä áåøéò íà íéðåøçàä åðãå

.ãåðä úøôåôùë á÷ðä é"ò äæì äæ úåàå÷îä øåáéç ìù åîöò éðôá ïéã ÷ø14'éñ àì ììë äáåùúáå á 'éñ àî÷ àáá æ"ô] ù"àøäå

.äòéøæ íòèî àåäù áúë [á

á ä÷ùä ìù äæ ïéã:äå÷î éìåñô ìëì ìéòåî åðéà êà ,íéìåñô äîë øéùëäì ìéòåî úåàå÷î éðù ïé

øåáéçä éðäî ,ãåðä úøôåôùë íäéðéáù ìúåëá á÷ð é"ò äæì äæ íéøáåçî íäå ,äàñ íéøùò íäî ãçà ìëáù úåàå÷î éðù [à

.[æ"î å"ô ù"ø] .äàñ íéòáøà åá ùéù ãçà äå÷îë íä éøäå íøéùëäì

ìù äæ øùëäì íà íéðåùàøä å÷ìçðå .áåàùä äå÷îä íâ øùëð ,íäéðéáù ìúåëá á÷ð ùéå øùë äå÷îì êåîñä áåàù äå÷î [á

.[âð óéòñ] ïìäì ä"òá øàáúéå ,åäã ìë øåáéçá éâñã åà ãåðä úøôåôù øåòéùë á÷ð íâ ïðéòá ïéáåàù

úòãìå ,[èì óéòñ ìéòìãëå] ,ïéáåàù íéî ïéãë íãà éãéá åàáù íéîä ïéã íéðåùàø äîë úòãìù ,íãà é"ò åúééååä ìù ìåñô íâ [â

בתורת אלא טבילה בתורת ולא למים, אלא ומשקה מאכל לכל במקוה טהרה עוד ואין וז"ל שכתב ושוין] ד"ה יז: [ביצה רש"י ועיין .13

עכ"ל. בפסחים, כדאמרינן זריעה

מלטמא]. טהרו ושתלן שנטמאו תרומות שתילי מ"ז) פ"ט תרומות (משנה זריעה ע"י טמאים אוכלין טהרת עוד [ומצינו

בהשקה הניתר שאוב במקוה אם השאלה את הנ"ל בחקירה ותלה בזה, שחקר י] סי' הספר שבסוף [בשו"ת טהרה גידולי בספר עיין .14

בסעיף להלן בע"ה ויבואר הטבילה, בזמן פתוח ההשקה נקב שיהא דבעינן או אחד, לרגע השקה שתהא בזה סגי הנוד כשפופרת נקב ע"י

זה.
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.úåàå÷î áåøéò é"ò øùëð ,ïééòîã àéîåã åðéàù éôì ò"ôá ìåñô éåä ã"áàøä15

ïúðå óúëá àìéîù é"ò áåàù äùòðù äå÷îá éøäù ,ãåðä úøôåôùë á÷ð é"ò øäèð äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååäù äå÷î [ã

.úåàå÷î áåøéò é"ò øäèð áåàù äå÷îã úåèéùôá åè÷ð ä"ôàå ,äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååä ìù ïåøñç íâ éåöî äå÷îì

ìåñôã íéøáåñäì íâ] ò"åëì äøåúäî äìåñô éìë êåúá äìéáèù óàã øàåáî àúôñåúä íùá [á"î-à"î ä"ô] ù"àøáå ù"øá [ä

óà ìåáèì äøåúä ïî øúåî æ"ä ,åãéöáù äå÷î ìà åà ïééòîä ìà ãåðä úøôåôùë øáåçî éìëä íà î"î ,[äøåúä ïî ïéáåàù

íéîééåñî íéðôåàá åøæâ íéîëçù àìà ,éìëáù íéîá16åà ïééòîì øáåçî åðéàù éìëá ìåáèé àîù äøéæâ ,äæ ïôåàá ìåáèì àìù

.äå÷îì

ìçåæä ïéà ìçåæ åðéàù äå÷îì øáåçî àäé äæ äå÷î íà óàã ,ìçåæ äå÷î ìù ìåñô øéùëäì ìéòåî úåàå÷î áåøéò ïéà êãéàîå

áåøéò ïéà ïëå .[ð óéòñ] ìéòì øàåáîë ,ò"åëì íéìçåæä íéìñôð ïéìçåæ åáù íéîäî ÷ìç íà ãçà äå÷îá åìéôàã ,êëá øùëð

íéîá ìáåè ïéà ,äå÷îä éîî ÷ìç ìù ïúéàøî äðúùð íàã [æñ ÷"ñ ìéòì] ê"ùá øàåáîëå ,ïúéàøî äðúùðù íéîì ìéòåî úåàå÷î

.íéøùë éî äàñ 'î åøàùðù óà åìà

"·˜�‰ ·ÁÂ¯Î ‰È‰È ÌÈÓ‰ ÁÂÏÈ˜Â" ‡"Ó¯‰ È¯·„·

íéãîåò íéîäù ïôåàá úåéäì êéøö úåàå÷îä áåøéòù [áöø 'éñ] ù"áéøä éøáã úà àéáä [äö ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñá

áúëù à"îøä ïåùì æ"éôìã áúëå .øåáéç åðéàù ñøôè÷ øãâá éåä íéîòôì æàù ,äòåðúá íéîäùë àìå ,ïøåáùà åðééäå ,íéè÷åùå

ïéãä øå÷îá àåä ïëå ,á÷ðä áçåøë äéäé íéîä øåòéùù äðååëä àìà ,ïéçì÷îä íéîá ïðé÷ñò àìã ,à÷åãá åðéà "íéîä çåìé÷"

ïéçì÷î íéîäå íéîî ÷éø úåàå÷îä ãçàå ,ãåðä úøôåôùë á÷ð íäéðéáå äå÷îì êåîñ äå÷î ùé íàù äìîùä áúë ïëìå ,ù"áéøá

.íéìçåæ íéîäù íåùî ìåñô æ"ä ï÷éøä ìà àìîä äå÷îäî17.ïéìçåæ ìåñô ùé äæ ïôåàáù à"åæçá øàåáî ïëå

ÔÈ·Â‡˘ ¯‰ËÏ È„Î „Á‡ Ú‚¯Ï ‰˜˘‰

,äå÷îä ìñôð ä÷ùää á÷ð íúñð íà êà ,úîéé÷ ä÷ùääù ïîæ ìë àìà øùë åðéà øçà äå÷îì ä÷ùä é"ò øùëðä øñç äå÷î

.íéî åðîî åøñçðå äàñ 'î åá åéäù äå÷îî óéãò àìã èåùô ïëå ,[ã"ñ àì ììë] ù"àøä ú"åùá øàåáî êë

'îâäîå :æé óã äöéá äðùîäî ìéòì àáåäù éôë] äòéøæ íåùî åøäèðã ,äå÷îì å÷ùåäå éìëá åéäù íéàîè íéî ,àñéâ êãéàîå

.ä÷ùää äìèáù øçàì íâ íúøäèá åøàùð [.ãì óã íéçñô

øàùð íà ,á÷ðä íúñð ë"çàå ,ãåðä úøôåôùë á÷ð é"ò ïåâë äå÷îì å÷ùåäù ïéáåàù ïéðòì [á"ñ àì ììë ú"åùá] ù"àøä ìàùðå

äðùîäî ,ãçà òâøì ä÷ùäá éâñã çéëåäì ù"àøä áúëå .äìéáèä ïîæá úîéé÷ àäú ä÷ùääù ïðéãô÷ã åà ,åøéùëäá äå÷îä

,åáøòúðå åìò íéîäå åìáèå äùìù åãøéå ,ãöä ïî àåäå áåàù ïäî ãçàäå äàñ 'ë 'ë ìù úåîå÷î 'âã [äð óéòñá] äëìäì äàáåäù

.åúøäèá áåàùä äå÷îä íâ øàùð ä÷ùää äìèáúðù óàã øàåáîå ,íéøåäè úåàå÷îäå íéøåäè íéìáåèä

פסול הוא דאם התורה, מן הוא אדם ע"י דהווייתו פסול הך אם בשאלה לכאורה תלוי הדבר הנוד, כשפופרת בזה בעינן אם ולענין .15

נג]. [סעיף דלהלן הראשונים במחלוקת תלוי ה"ז מדרבנן ואם שפוה"נ, בעינן התורה מן

בצידו. עומד רק המעיין או המקוה בתוך שאיני כלי בכל גזרו הרא"ש ולפי בקרקע, קבוע הכלי כאשר גזרו הר"ש לפי .16

המים", "קילוח שכתב הרמ"א מלשון ונסתייע בכה"ג, זחילה דאין שכתב נדה מי בספר קלוגר ר"ש הגאון על ושמלה הלחם בזה ונחלק .17

בריב"ש. שהוא כפי המים" "שיעור וצ"ל הוא ט"ס ואולי בדוקא, אינה הרמ"א של זה שלשון כתב ושמלה והלחם
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,íéùøôîä äæá å÷ôúñðù áúë íçåøé åðéáøù àéáä [áé÷ ÷"ñ] ê"ùäå18.äìéçúëì äæá øéîçäì ùéù ê"ùä áúë ïëìå

øôåñ íúç ú"åùá íâå .äæá øéîçäì êøåö ïéàå äçøëåî ì"ðä äðùîäî ù"àøä úééàøù áúë [àî÷ 'éñ àðééðú] é"áåð ú"åùáå

.[áé÷ ÷"ñå àî ÷"ñ] ê"ùì ùçã úéìã áúë [áéø 'éñ ã"åé]19

à"à ä÷ùää ä÷ñôð íàã íéøáåñù íéðåùàø äîëî çéëåäì áúëå ,äæ ïåãéðá øéîçäì êéøàä [é 'éñ ú"åùá] äøäè éìåãéâ øôñáå

áèì.ìå20øéîçäì áåèã ê"ùä éøáã úà [éø ÷"ñ íçì] áúë àðéãì íðîà ,åéúåéàø äçã [äö ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñá êà

.äìéçúëì

„Â�‰ ˙¯ÙÂÙ˘· ËÚÓÓ ÌÈÓ‰ ÔÓ Â˙ÈÈ¯·˘ ¯·„ ÂÏÈÙ‡

íéìáåèå ,íîöò íéîë áùçð íéîä ïî åúééøáù øáã àäã [è"éåúä äù÷ä ïëå] ìåàùì ùé äøåàëìå ,[æ"î å"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.ãåðä úøôåôùá èòîéù ïëúé êéàå ,åðîî äùòð äå÷îä ìë íà óà åá

÷"ñ ñ÷ 'éñ) à"âîä éøáã úà åðàáäù âì óéòñ ìéòì ïééò] ï÷ñéø íà àìà åá ïéìáåè ïéà íéîä ïî åúééøáù øáãã íéøáåñäì .à

.ï÷ñéø àìùá éøééî àëäã øéôù éúà [íäá ïéìáåè ï÷ñéøá à÷åãã åáúëù à"åæçäå é"áåðäå ùåáìäå (æé

ïéà åìàù ,íéîá íéìãâ ïäå ÷÷øä ïî ïúééøáù íéøáãá àìà íéîä ïî ïúééøáù íéøáãá àëä éøééà àìã áúë à"ùøäî ïåéìâá .á

.ð"äåôùá ïéèòîî íä ïëìå íéîë ïðéã

,ãåðä úøôåôù áçåøá äæì äæî íéî çåìé÷ úåéäì ìëåéù ïðéòá úåàå÷î áåøéò ïéðòìù áúë [ãñ ÷"ñ àáâ] äøäè éìåãéâ øôñá .â

çø÷å âìù íâù äàøðã è"åãéâä óéñåäå .óñåé úéáá òîùî ïëå ,úåàå÷î áøòî åðéà î"î ,íéîë åðéãù óà ïéùåçáé åîë ÷öåî øáãå

.[öø ÷"ñ] äáåùú éëøãá åéøáã åàáåäå ,[ì óéòñ ìéòì ïééò] åçåîéð àìùë íâ ïäá ïéìáåèù úåèéùäì óà ãåðä úøôåôùá ïéèòîî

÷ø àìå ,éàøò ïôåàá çðåî èòîîä øáãäù ïôåàá óà øîàð ãåðä úøôåôù øåòéùî èåòéî ïéãù òîùî íé÷ñåôä ïåùì úîéúñî

'îâá øàåáîë çôè ìò çôè øåòéùî ìèáî ïåìçá åìèáîù øáã ÷øù úîä ìäà ïéðòì ïåìçá èåòéî ïéãë äæ ïéàå ,íù åìèáî íà

.÷é÷øã àéâåñá [.èé óã á"á]

„Â�‰ ˙¯ÙÂÙ˘ ¯ÂÚÈ˘Ï ÌÈ˜„ ÌÈ·˜� ÛÂ¯Èˆ

äæ éøä ãåðä úøôåôù øåòéùì ãçé ïéôøèöîä íé÷ã íéá÷ð ùé íàù áúëù ä"éáàø íùá [åîùú 'éñ úåòåáù] éëãøî àéáî é"áä

ä"éáàøä ùøéôå ,ð"äåôùë ïäéôá ïéàùë óà ïëåúá íéìë ïéìéáèî äôå÷å ÷ùã [ä"î å"ô] äðùîá ä"éáàøä éøáã øå÷î .ìéòåî

השיק שאם כ"ש פירות], במי רק [ולא בשאובין גם סאה ונטל סאה נתן הפוסל הראב"ד שלשיטת ז] סוס"ק ג סי' [תניינא החזו"א כתב .18

רבינו נתכוין שלזה דאפשר וסיים הכשר. את עתה נטל כאילו דהוי השאוב דנפסל ההשקה, נקב את סתם ואח"כ כשר למקוה שאוב מקוה

שנתבטלה. השקה בדין המפרשים דנסתפקו ירוחם

ונשפכו המקוה, בכותל נקב אל המים שהגיעו עד שאובין מים הרבה בו מוסיפים והיו מאוד, עמוק שהיה מקוה לענין איירי החת"ס .19

לנידון דומה וזה בעלמא, בנגיעה למקוה מושקים רק ולא הראשון המקוה בתוך ממש נזרעים השאובין המים זה ובציור סמוך, למקוה ממנו

[בשו"ת טהרה גידולי ובספר שניהם. את והכשירו השקה ושל זריעה של הציורים בין חילקו לא והחת"ס הנוב"י אמנם מא]. [ס"ק הש"ך

למקוה השאובין אח"כ יצאו אם להתיר כתב במקוה שנזרעו שאובין של שבנידון ירוחם, ברבינו מוכח [וכן המקרים בין לחלק כתב י] סי'

המפרשים]. שנסתפקו הביא השקה של בנידון ואילו אחר,

שנפסלו כשרים מים של במקוה אלא שאוב, שכולו במקוה איירי דלא די"ל הגידו"ט כתב מקואות, דג' מהמשנה הרא"ש ראיית ולגבי .20

הכרח. בלי לשאובין שאובין בין לחלק לן דמנין ועוד בהכי, לאוקמי דדוחק כתב והשמלה לכו"ע. מדרבנן דזה טפי דקיל לוגין, בג'



zenewn i`xn

9

÷ìéç íàã ,[.âë óã äâéâç] 'îâäî åîöò ìò ä"éáàøä äù÷äå .øåòéùì ïéôøèöî äôå÷áå ÷ùáù íé÷ãä íéá÷ðäù íåùî íòèä

úà ÷ìéçù éøééî íúäã ä"éáàøä áúëå ,ð"äåôùë íéá÷ð ïàë ùéã àîéð àì éàîàå ,ìñåô äæ éøä éðúåâøâá åà ìñá äå÷îä úà

,ãçà íå÷îá äàñ 'î ïéàù ïôåàá äå÷îä21íéá÷ð åá ùéå ìéàåä äå÷îä úà ÷ìçî ìñ ïéà äàñ 'î ùé ãçà ãöá íà ë"àùî

.à"îøäå ò"åùä àðéãì åè÷ð ïëå ,ð"äåôù øåòéùì ãçé ïéôøèöîä22

òîùî íéøçà íéðåùàøáã ,éëãøîäë åè÷ðù à"îøäå ò"åùä ÷ñô ìò å÷ìç íéðåøçàä éìåãâî äîëù àéáäù [çì ÷"ñ] ù"úô ïééòå

.äéúååë àìã23

íâå ,ð"äåôù øåòéùì íéá÷ð ïéôøöî ïéàã [âéø ÷"ñ íçì] äìîùå íçìäå [äî ïîéñ] á÷òé úåðëùîäå éáö íëçä úòã àðéãìå

.àúééøåàã ÷ôñá ì÷äì äùòî úåùòì ïéàù áúë [â ÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçä

[äø 'éñ ç"ç] éåìä èáù ú"åùá åøøåò ,ãåðä úøôåôùì íéá÷ð ïéôøöî ïéàã ,ò"åùä ÷ñô ìò å÷ìçù ì"ðä íéðåøçàä úèéù éôì

,äå÷îì íéìë åìôé àìù éãë äå÷îá úëúî ìù ìñ ïéòë åà úùø íéùåòù íéìë úìéáè ìù úåàå÷îá éåöîä ìò íéðåøçà ãåòå

.íäéô ìò íéîä åôåöéù åà ,ãåðä úøôåôùë á÷ð éãé ìò äå÷îä éîì ïéáøåòî ìñä åà úùøä êåúáù íéîä åéäéù øäæäì

íéìë ìåáèì ìëåé àì ,äôå÷å ÷ù åëåúá ïúðå úåðååëî äàñ 'î åá ùéù äå÷îã ,àøîåç íâ úàöåé ì"ðä ä"éáàøä úèéùî äðäå

ïåéë óøåöî ìëä íéðåùàøä øàù úòãìå] ,íäì íéøáåçî íëåúáù íéîä åáùçé àì äàñ 'î øåòéù íäì õåçî ïéàù ïåéë ,íëåúá

ïéìáåèã òîùî äðùîä úåèùôîã ,ä"éáàøä ìò [íù] é"ðëùîä úàæ äù÷ä øáëå .[äå÷îä éáâì éìèáå éáéùç àì äôå÷äå ÷ùäù

÷ùá ìåáèì ïéàù ä"éáàøä úèéùì àøîåçì ïðéùééç ïëà íà ì"ðä øåéöá ÷ôúñðù à"åæç ò"òå ,íöîåöî äå÷îá íâ äôå÷å ÷ùá

.äôå÷áå

איתנהו, נקבים גווני דתרי נמצא [ולפי"ז שפוה"נ, בשיעור גדול אחד נקב מהני חסרים המקואות ששני באופן אם בראבי"ה נתפרש לא .21

מצרפ סאה מ' אחד בצד אוכשיש אחד], בנקב שפוה"נ שיעור בעינן המקואות, שני בצירוף רק סאה מ' אחד בצד אין וכאשר נקבים, ין

חסרים המקואות כששני הראבי"ה שלפי נקט צו] ס"ק [שמלה ושמלה לחם ובספר נקב. ע"י חסרים מקואות ב' כלל מצרפין דאין דס"ל

לצרפן. נקב שום מהני לא

שבסוף [בשו"ת טהרה גידולי ובספר יצטרפו. רחוקים שנקבים מסתבר דלא לזה, זה קרובים הנקבים שיהיו בעינן כמה עד לעיין יש .22

דלכאורה וקצ"ע כעומד. פרוץ עכ"פ או העומד על מרובה הפרוץ יהיה הנקבים שבמקום דבעינן דנראה כתב יש] עוד ד"ה יא סי' הספר

העומד. על מרובים הנקבים שאין מצוי וגרגותני בסל

מקוה, שיעור אחד בצד כשיש אף נאמר דפסול בסל" "חילקו של דהדין בו שמבואר כב] דף [חגיגה מרש"י הביא מ] [סי' צבי החכם .23

נקבים ויש הנהר בצד החופר לגבי דאיירי ופירש"י ביחד, סאה מ' בעינן ואפ"ה מחלחלא חלחולי דארעא מהא זאת למדה הגמ' שהרי

סאה. מ' בו שיש לנהר מחוברת שהיא אמרינן ולא בחפירה סאה מ' שיהיו בעינן ואפ"ה לחפירה, מהנהר מים המעבירים דקים

נקובים אריגים שהם משום הוא שפוה"נ, בעינן ולא שהן כפי בהן מטבילין וקופה דשק מ"ה] [פ"ו במשנה שמצינו דמה החכ"צ כתב עוד

הוא וקופה שק של שהקולא שכתב הראבי"ה כביאור ולא [שם], בר"ש משמע וכן כלל, לחצוץ חשיבי ולא במים, עמידה שום להם שאין

שיעור בפיהם שיהא בעינן אכן בפ"ע, ועמידה קיום להם ויש אריג מיני שאינם וגרגותני שבסל החכ"צ כתב ועוד נקביהם. צירוף משום

הנקבים. שמצרפין כראבי"ה ולא שם] [חגיגה בגמ' מבואר וכך שפוה"נ,

ומבואר תמציות, כמי הם הרי לחפירה מים וחלחלו הנהר בצד דהחופר ומהתוספתא מהרמב"ם הביא מה] סי' [יו"ד יעקב משכנות ובשו"ת

לנהר. החפירה את מחברים שהחלחולים אמרינן ולא סאה, מ' בעינן בהן לטבול שיוכלו דכדי

שפוה"נ. לשיעור נקבים מצרפין דאין לחכ"צ הסכים ריג] ס"ק [לחם ושמלה לחם בספר גם
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[.áë óã äâéâç] 'îâá ïéãä øå÷î .äå÷îä ìñôð ãçé äàñ 'î øåòéù ïéàù ïôåàá ÷ùá åà ìñá äå÷îä úà ÷ìéç íàã à"îøä áúë

éðúåâøâáå ìñá å÷ìéçù äå÷îå ,íéøåäè ïìéáèäå íéìë ïàìéîù éðúåâøâå ìñ àáø øîà 'îâá àúéàã ,ì"ðä ä"éáàøä øåàéá éôì

éðùä ïéãáã àåä "ìñá å÷ìéç"ã éðùä ïéãä ïéáì ïåùàøä ïéãä ïéá ÷åìéçäù ä"éáàøä ùøéôå ,äìéáè åì äúìò àì íù ìáåèä

÷î øåòéù ïéàù éøééà.ãçà ãöá äå

.ú÷ìçîä äöéçîë éåä éúîå åéìà ìôèë äå÷îá çðåîä ÷ùä úà íéðã åðà éúî øàáì êéøö ä"éáàøä ìò íé÷ìåçä íéðåùàøä éôìå24

.äöéçî ïäî äùòùë ë"àùî ,äå÷îì íëåúáù íéîä åìèá æà ,ãö ìëî ÷ùä úà ïéôé÷î äå÷îä éî íàù áúë [î 'éñ] éáö íëçäå

àåä ìèá ììë íéî ìá÷î åðéàù ïåéëå ,ìèáäì àåä çåðå úåòéá÷ ÷ùì ïéàù íåùî íòèä áúë [â ÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçáå

.äöéçî åàùòùë ë"àùî ,äå÷îì25

‚� ÛÈÚÒ

úåàå÷îä úà ïéøäèî àúéà äðùîáã .[é ÷øô íéîä øòùá à"áùøä íéëñä äæìå] ù"øä ùåøéôì [ç"î å"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

'î úåàå÷îäî ãçà ìëá ùéù ïôåàá éøééàã ù"øä ùøéôå ,äøòùë å÷éùîå åéúçú åãé ïúåðå ïåìéñ àéáîù é"ò ïåúçúä ïî ïåéìòä

.äøòùëá éâñ àìà ãåðä úøôåôù øåòéùá ä÷ùä ö"àù åì÷ä ïðáøã äáéàùù ïåéëå ,áåàù ïåéìòäù àìà äàñ26ù"øä óéñåäå]

.[ñøôè÷ àåäù øåðéöá ìéòåú ä÷ùääù íâ åì÷ä äæ íòèîù øùôàã27

,ãåðä úøôåôùë á÷ðá àìà øäèð åðéà áåàù äå÷î íâù [åè 'éñ] ù"àøä úòãå28äèéùä åæå ,åúèéù úà äùî éëøãä àéáäå

כשפוה"נ נקב שיהא ובעינן מחלקים, וגרגותני שסל כמו המקוה את מחלק זה הרי בדים מיני שאר או משק מחיצה יעשה שאם דמסתבר .24

הראבי"ה. על החולקים לפי

כשדעתו אף המקוה את חולק זה הרי מחיצה של בדרך שעשאה כל אלא לקבע, עשויה כשהמחיצה בדוקא החזו"א כוונת אין ולכאורה .25

מועט. זמן אחר לסלקה

הנוד כשפופרת חיבור יהא לא ואם לעצמן, מקום חולקות דפנותיו אם לדון יש קבוע, באופן בו ומחובר המקוה בתוך המונח פילטר ולענין

למקוה], מחוץ אל כזחילה מסויימים במקרים להיחשב עלולה לתוכו המקוה מי שזחילת [ונפק"מ לעצמו, כמקום אותו נדון הפילטר תוך אל

שייחשב א"נ כלל, לעצמו מקום חולק שאינו לדון יש צד, מכל במים ומוקף בתוכו מונח והוא המקוה מתשמישי הוא שהפילטר דכיון או

נקובה הפילטר דדופן ועוד המקוה, מי עם כמעורבים גווני בכל שנחשבים נח] [סעיף להלן המובאים המערה וחורי המערה עוקת כעין

שהם ואף למים, הבטלים וקופה לשק ודמי בד יריעת כעין עשוי זה ומסנן הפתח, את חוסם הדפנות בתוך הנתון המסנן ורק כשפוה"נ

של פסול על לדון שייך לא [וממילא גמורה, קביעות זה ואין נקיון לצורך ימים כמה מידי אותו מוציאים מ"מ בקביעות כאן מונחות

פילטר. שם ליתן ואין נשים לטבילת העשוי במקוה דברים לחדש שאין ההוראה גדולי הורו מעשה ולענין זחילה].

המקבל בכלי מילא אם התורה, מן פסול שהוא פעמים שאוב שכולו דמקוה מ"ג] [פ"ב לעיל כתב עצמו הר"ש דהא התקשו המפרשים .26

[פ"ו המשנה את יעמיד שהר"ש מ"ג] פ"ב [לעיל התוי"ט וכתב דאורייתא. פסול אין אבנים בכלי בשאוב ורק למקוה, ממנו ונתן טומאה

שאובין. מים לוגין בג' נפסל רק כשר שרובו במקוה המשנה את יעמיד דהר"ש כתב טהרה גידולי ובספר אבנים. בכלי בשאוב מ"ח]

לדינא. החזו"א כן ונקט מוכרח, כן מ"מ אפשר, בדרך זאת כתב שהר"ש דאף יב] ס"ק ג סי' [תניינא החזו"א וכתב .27

שיעור בו היה הסילון את מילא שכאשר דמיירי שהעמיד [שם] הרא"ש בפירוש עיין כשערה, בהשקה שדי מ"ח] [פ"ו המשנה ולגבי .28

בב התקשו [והמפרשים כשערה. חיבור ונשאר התחתון למקוה המים ירדו מיד אך הנוד, כשפופרת בתחילהמים דאם הרא"ש, דברי יאור

כאן הצריכו ולמה ההשקה, נקב נסתם אח"כ אם אף השאוב הוכשר כבר נב] בסעיף [המובאת הרא"ש לשיטת א"כ גמורה, השקה היתה

מים שרובו במקוה גם דלהרא"ש מסתבר וא"כ בשאוב, בהשקה להקל כלל מקור אין הרא"ש של זה ביאור ולפי כשערה]. השקה שתשאר

כהש"ך דלא וזה צח], ס"ק [שמלה ושמלה לחם בספר כתב וכך הנוד, שפופרת בעינן אלא כשערה בהשקה סגי לא לוגין בג' ונפסל כשרים
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.úåøåäì ùé ïëã à"îøä íééñå ,áåàùá íâ øéîçäì à"îøá úàáåîä

:à"îøä éøáã øåàéáá ê"ùäå æ"èä å÷ìçðå

.àøùë åáåøù äå÷îì ïéåëúð ,ïðáøã äáéàù ìåñôá ÷ø éøééàã åéøáã úìéçúá à"îøä áúë øùàëã áúë [âñ ÷"ñ] æ"èä

óåñá] à"îøä áúëùë æ"éôìå .[äøåúäî ìåñô áåàù åìåëù (â óéòñ) ìéòì à"îøä úòã äæáù] ïéáåàùá ìñôðù àìà

'âá ìñôðå øùë åáåøù äæ äå÷î ìò óà éà÷ ,úåøåäì éåàø ïëùå ãåðä úøôåôùë á÷ð íéëéøöîå ïé÷ìåç ùéã [óéòñä

.ïéâåì

.á,ïðáøã äáéàùá ÷ø äøòùë øåòéùá ì÷éäù ò"åùä úèéùì ñçééúä åéøáã úìéçúá à"îøáù áúë [æé÷ ÷"ñ] ê"ùä

àúééøåàã áåàù åìåëã ïéøáåñã ,ïé÷ìåç ùéã [óéòñä óåñá] à"îøä íééñ æ"òå . ïðáøãî éåä áåàù åìåë åìéôà ò"åùäìã

.úåøåäì ùé ïëå ,äøòùëá ì÷äì ïéà àìéîîå

,ãåðä úøôåôù ö"àå äøòùë ä÷ùäá øùëðã ù"àøä äãåé ïéáåàùá ìñôðå øùë åáåøù äå÷îá æ"éôìã ê"ùä áúëå

.ù"àøä úòãì [ç"î å"ô] äðùîä ùøôúú êëå

ùãçì çøëä ïéà íù äðùîá ù"àøä ùåøéô éôìã áúëù äøäè éìåãéâä éøáã úà àéáä [çö ÷"ñ äìîùá] äìîùå íçì øôñáå

'éñ àðééðú] à"åæçä áúë ïëå ,øùë åáåøù äå÷îá óà ãåðä úøôåôùë ïðéòáã øéîçä éðååâ ìëáù øáúñîå ,äøòùë øåòéùá ä÷ùä

.[â ÷"ñåñ ã

‰ÎÏ‰Ïì"ðä äðùîá øëæðä ïôåàá ÷ø àìà ,ïðáøã äáéàùì óà äøòù øåòéùë á÷ðá ì÷äì ïéàù äàøðã äìîùå íçì øôñá áúë :

.äøòäá åîòè øàåáîù éôëå ,ïåúçúä äå÷îä ìà ñøôè÷á íéãøåé íéîäå ,øéåàì çåúô ïåìéñäù29,áé ÷"ñ â 'éñ àðééðú] à"åæçáå

.äøòùë á÷ð éðäî ïðáøã äáéàùìã ê"ùäë àðéãì è÷ðù øàåáî [à ÷"ñ ã 'éñ30

„� ÛÈÚÒ

:íéðåùàøä å÷ìçðù ê"ùäå æ"èäå é"áä åàéáä áøòå éúù ùåøéô ïéðòáå ,[è"î å"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.à.äèîì äìòîìî åðééä áøòìå ,ãöì ãöî áçåøì åðééä éúùìã åáúë [æè 'éñ] ù"àøäå [äðùîá] ù"øä

.á.ãöì ãöî áçåøì àåä áøòìå ,äèîì äìòîìî åðééä éúùìã ,êôéäì ùøéô [ù"îäéôá] í"áîøä31

.áçåøì íâå êøåàì íâ ÷ãñð íà àìà ì÷äì ïéàã ,úåèéùä éúùë øéîçäì ê"ùäå æ"èä åáúëå

למשנה]. הרא"ש פירוש לפניו היה שלא קיז [ס"ק

מקוה הוא כשהעליון גם איירי התחתון מן העליון את דמטהרין דינא הך הרמב"ם שלפי להוכיח שהאריך צח] ס"ק [בשמלה עיי"ש .29

כל את ליישב שכתב בשמלה [ועיי"ש אסיק גוד דאמרינן להלכה דפוסק הרמב"ם של טעמו כרחנו על ולפי"ז סאה, מ' בו שאין חסר

בסילון [ולא לאויר פתוח בסילון דוקא נאמר זה דדין י"ל ולפי"ז אחית]. גוד לא וגם אסיק גוד פוסק אינו שהרמב"ם מהם שנראה המקומות

ס"ק [לחם הוסיף ועוד טו.]. [דף גיטין בתוס' כעי"ז וכדמצינו שוין, מקואות שני מאשר טפי קיל דזה קטפרס, כשהצינור ודוקא סגור],

[להלן בנחל גממיות ג' כגון מאליו שנעשה במצב ולא הנ"ל המשנה דוגמת בכוונה המקוה את ומכשיר פעולה כשעושה דדוקא די"ל ריח]

ס]. סעיף

להקל שאין החזו"א והוסיף מ"ח], פ"ו [הנ"ל בר"ש וכדמצינו בזוחלין בזריעה גם בדרבנן שהיקל א] ס"ק ג סי' [ליקוטים חזו"א וע"ע .30

לטהר להקל יש דאורייתא פסול כאן ואין במים המשכה עשה אם אבל מדאורייתא, זאת הפוסלים להפוסקים שחוששים כיון שאוב בכולו

דאורייתא]. פסול כאן אין ההמשכה שמכח כיון כשערה, בנקב גם החזו"א מיקל היה ה"נ [ואולי זוחלין. ע"י השאובין

וכבר כהרמב"ם, שם ומבואר ובערב, בשתי מרובה עומד דיני איתא טז:] [דף עירובין שבגמ' צ"ע והרא"ש הר"ש שיטת עיקר ולכאורה .31

הרמב"ם. כשיטת בר"ש שתיקן אשכנזי ר"ב בכת"י ועיין בפירושו, גאון האי רב הזו לגמרא ציין
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äìòî ùé áçåøì ïéáå êøåàì ïéá ÷ãñðù ïôåà ìëáã ,í"áîøä íòèå ù"øä íòè áúëù [ãñ ÷"ñ] æ"è ïééò ú÷åìçîä ùøåùáå

.óéãò äî í"áîøäå ù"øä å÷ìçðå ,ïåøñéç ùéå

á÷ð ìù øåòéù ùé ÷ãñä ìë óåøéöáù ïðéòáã åðééä ,óøèöî ÷ãñäù äðùîá ë"ùîã è÷ðù íçåøé åðéáø úèéù àéáäù é"á ïééò

÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçä áúëå ,ììë äàéáä àì ò"åùäå úéãéçé åæ äèéù íðîà .ãåðä úøôåôùë.äæá øéîçäì ïéàù [á

ÌÂ˘‰ ˙ÙÈÏ˜ ‰·Â‚· È‚Ò ‰ÏÚÓÏ Ï˙ÂÎ‰ ı¯Ù�

àä íòèá .íåùä úôéì÷ë äáåâå ãåðä úøôåôù áçåø äöøôá àäéùá éã äìòîì ìúåëä õøôð íàã àúéà [è"î å"ô] ì"ðä äðùîá

äàåø äöøôäù íåùî àåäù ù"øä áúë ,ìúåëä ïî äìòîì äöøôá ë"àùî ãåðä úøôåôù øåòéù ïðéòá ìúåëä òöîàá á÷ðáã

ïðéòáã àä ø÷éòã ,÷åìéçä úà øàáì áúëù [â"ìä å"ô úåàå÷î úåëìä] í"áîøä ìò æ"éøâä éùåãéçá ïééòå .òé÷øì ãò øéåàä úà

ìòî àåä íéîä äáåâ øùàë åðééäå ,äöéçîä úà ìèáì ãòåð á÷ðäå ,úåàå÷îä ïéá ú÷ìåçä äöéçîä íåùî àåä ãåðä úøôåôùë

,àãéøâ íéîä øåáéçá éâñå ,íéîì íéî ïéá äìòîìî ÷éñôîù ìúåë ïàë ïéà ìúåëä íåøá äöøôä øùàë ìáà ,÷éñôî ìúåëäå á÷ðä

.ãåðä úøôåôù áçåø ìò íåùä úôéì÷ë øåòéùá éâñ äæìå32

Â�-‰� ÛÈÚÒ

.íù ù"øá úàáåîä àúôñåúáå [â"î å"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

:äæ ïéãá åù÷úð íéðåùàøäå

[áöø 'éñ] ù"áéøä õøéúå .íéìçåæ íä äìéáèä ïîæá õåçì åçãðù íéîä éøäå ,íéìáåèä åøäèð ãöä ïî áåàùä øùàë äîì [à

åà íéìúëá ó÷åî úåàå÷îä áéáñù íå÷îäù ïåâë] íéìáåèä åàöéùëì íîå÷îì øåæçì åìàä íéîä ìù íôåñã ïôåàá øáåãîù

.[úåàå÷îä éôìë ïåøãîá äééåùò ò÷ø÷äù

ù"ééòå ,ïéìçåæã ìåñô ïäá ïéàù ,ïééòî ìù úåàå÷îá äðùîä úà ãéîòä ,[ì ÷"ñ ê"ùá ìéòì àáåä ,åð÷ ,åè÷ ùøåù] ÷"éøäîäå

.ù"áéøá øàåáîë ììë äìéçæ ïàë ïéà àìà ,äæì ö"àù áúëå åéìò ÷ìçðù ê"ùá

ìåñô ïéà ,ìáåèä úîçî íéçãð íéîä øàùù ïîæá íâ äàñ 'î åëåúá íéøàùðù äå÷î äéä íàù ùãçì óéñåä [ë÷ ÷"ñ] ê"ùáå

äöøô äæéà íåùî ,ïîöò úîçî äå÷îäî ïéìçåæ äìà íéî ïéàù íåùî íòèäå ,ïîå÷îì øåæçì íééãéúò íðéà íéîä íà óà ïéìçåæ

.äàñ 'î íéøàùðùë àéä äìéçæ åàì â"äëå ,ìáåèä úîçî ÷ø àìà ,åá äúùòðù33

טופח בשיעור די המים אך כשפוה"נ, להיות צריך הנקב דרק שנקט טז] דף [גיטין בתוס' המובאת ר"ת שיטת ביאור שזה הגרי"ז וכתב .32

במים מלא להיות צריך שהנקב וסוברים ר"ת על החולקים דאף הגרי"ז והוסיף בכותל. פירצה העושה הנקב הוא דהעיקר כשערה, להטפיח

מודים במים, מלא להיות צריך שהנקב וסוברים ר"ת על להחולקים דאף הגרי"ז והוסיף בכותל. פרצה העושה הנקב, הוא שהעיקר מודים

דליתיה. כמאן המים שמעל מהנקב שבחלק נמצא הנקב כל את ממלאים אינם המים שאם אלא הנקב, הוא שהעיקר

מהמים, חלק שדוחה הטובל מחמת סאה מ' במקוה נשארים כשלא א. זחילה: פסול של חלוקים אופנים ב' שישנם הש"ך לפי ונמצא .33

כאשר ב. למקוה]. יחזרו שהמים שהצריך הריב"ש איירי [ובזה המים, זחלו הטבילה מחמת ורק במקוה פרצה כאן שאין אף פסול בזה יש

להש"ך דס"ל הדברים, ביאור ולכאורה האדם. מעשה מחמת ולא מעצמן כשזוחלין אלא זוחלין פסול אין אז סאה מ' במקוה נשארים

דמים נוסף חסרון יש זה מלבד אך לצאת, המכריחם כח כשיש משא"כ "מקוה", הוי דלא מעצמן, זוחלין כשהמים דוקא הוא זחילה דעיקר

אין זה פסול ולענין שם], הריב"ש [וכמש"כ חיבור אינו דקטפרס סאה, מ' לשיעור מצטרפים אינם לחזור סופן ואין לחוץ המתנועעים

המכריחם. אדם מכח לזוחלין מעצמן זוחלין בין נפק"מ
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ìëã àìà ,åéøáãë àìù åè÷ðå ,ïë ùãéçù ê"ùä ìò åäîú [ç ÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçáå [çô ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñáå

.úìñåôä äìéçæ åæ éøä äå÷îá äàñ 'î íéøàùðùë íâ úìñåô äìéçæù úåèéùäìå ,ïéìçåæ íä éøä äå÷îä ìà íéøæåç íéîä ïéàù

íéøùëä íéîä ìù úåàå÷îä åìñôð àì éàîà ,åéäù éôë úåàå÷îäã ,òöîàá áåàùä øùàë ,àôéñá ù"àøäå ù"øä åù÷ä ãåò [á

.äàñ 'ë ÷ø àìà äàñ 'î øåòéù ïäá äéä àì éøäå ,ïëåúì åãøéå ïäá åáøòúðù ïéáåàùä úîçî

äáåàùä äå÷îäî íéîä åáøòúð åá íå÷îáù êåúîã åðééäã ,äëùîäå äééáøá åøäèð åìàä ïéáåàùä íéîäù ù"àøäå ù"øä åöøéúå

íéãøåé àìà íéøùëä úåàå÷îä ìà ïîöò éðôá ïéãøåé íðéà åìàä ïéáåàùäù ãåòå ,úåàå÷îä ïéáù ò÷ø÷ä â"ò äëùîä äúéä

åëùîåäå íéîùâ éî áåøá øöçá åáøòúðù ïéáåàù íéîá [ã"î ã"ô] äðùîá øàåáîë ùîî äæ éøä ,íéøùë íéî áåøá íéáøåòî

.åäåìñô àìã äå÷îì åãøéå ò÷ø÷ â"ò

'á ÷ø ùéù óà äæù [èñ ÷"ñ] æ"èä áúë ,ïéáåàùäî àìå íéøùëäî íä øùëä äå÷îì ïéãøåéä íéîä áåøù ïì àèéùôã àäå

åäéìàá] à"øâä áúëå .[ù"øá úàáåîä àúôñåúá åøå÷îù åð óéòñ] ïìäì øàåáîëå ,áåàù ãçàäå øùë ãçàä ,äàñ 'ë ìù úåàå÷î

íéøùëä ïëå ,íéøùëì ïéãøåéùî øúåé ïîöòì ïéøæåç ïéáåàùäå ,äéøáçãìî éôè äéùôðãì øãä äéúëåãì ãçà ìë åøãä øùàëã [àáø

.ïéáåàùì ïéãøåéùî øúåé íîöòì íéøæåç34

,áåøá ìåèéáå äééáø [è"â ïéàù ïåéë äëùîä ïàë ïéàã ì"úà] åà äëùîä åà ,øîà÷ åà åàã ù"øä éøáã ùøéô [èñ ÷"ñ] æ"èä

úèéùìã ãåòå .äëùîä íò äééáø ïðéòáã àéãäì ùøéô íùå [ã"î ã"ô] äðùîì ïééö éøäù ,ù"øá ïë òîùî àìã åäîú íéðåøçàäå

.è"â êùîá äëùîä ïðéòá àì ù"øä

äðéà úåàå÷îä ìà íéîä úãéøéù åáúëå ,íøéùëäì åøæç äàñ 'ë ìù íéøùëä úåàå÷îäã àäì ÷ø åñçééúä ù"àøäå ù"øä äðäå

äå÷îäå áåàùä åáøòúðù äø÷îá ,ìåñôú úåàå÷îä ìòî íéøùëá ïéáåàùä úåáøòúä íöòù ìåàùì ùé äøåàëì êà .úìñåô

øäèð äæ ïôåàá íâã ,[åàéáä àë÷ 'éñ ê"ùäå ,ù"àøá øàåáîù] óñåðä øùëä äå÷îä ìù íéîä åáøòúðù íãå÷ øùëä éòöîàä

íå÷îä íâù åðééäå ,úåàå÷îä â"ò íéôö íéîäù áöîá àéä íéìáåèä úøäè éøäù óñåðä øùëä äå÷îä ìù íéîä åôøèöðùë ìëä

[æ ÷"ñ ã 'éñ àðééðú] à"åæçä áúëå .ïåøãîä úîçî åà õåçáî íéøãåâä íéìúëä úîçî ,ïøåáùà øãâá àåä åá ïéôö íéîäù äæä

ä úîçî äòù éôì ÷ø åá íéàöîð íéîäù úåàå÷îä éìúåëî äìòîì àåäù äæ íå÷îã ì"öãåá ìåñôì äå÷î áéùç àì ,ïéìáåè

.ïéâåì 'âá íéøùëä

åøîàðå ,íéìáåèä çëî ÷ø åøáçúð úåàå÷îä éøäù,äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååä ìù ïåøñç ïéà äîì íéðåøçàä åù÷ä ãåò [â

:íéöåøéú äîë äæá

.àíéîä úàáä íöò øùàë ,àåä äøäèä éãé ìò åúééååä ïéðòã åöøéú [â ÷"ñ ç 'éñ àðééðú] à"åæçáå äøäè éìåãéâ øôñá

äæì äæ íôåøéö ÷øå äå÷îá íéàöîð øáë íéîä ïàë ìáà ,äàîåè ìá÷îä øáã éãé ìò åéä äå÷îä úøéöéå äå÷îä ìà

.äàîåè é"ò åúééååä àø÷ð àì äæ ,íãà éãé ìò äùòð35

הצפין המים את דוחין אלה מים מחמתו, עולים והמים השני הטובל כשבא דלעולם זאת לבאר ז] ס"ק ד סי' [תניינא החזו"א וכתב .34

רוב נשארים זה ובטבע המקוה, ע"ג שצפו המים מקום את נוטלין המקוה עומק מכל הבאים והמים הראשון, הטובל מחמת המקוה ע"ג

ממנו. שיצאו המקוה כנגד היוצאים המים

הנעשים האחרים הכשרים גם הטבילה שבזמן והיינו טומאה, ע"י הווייתו חשיב זחילה מונע כשאדם מ"ח] [פ"ה הר"ש שלפי ואף .35

בעצם הבור חלל את ממעט רק שהאדם הכא משא"כ בפועל, מעשה עושה כשהאדם דוקא דהיינו [שם] החזו"א כתב פוסלים, טומאה ע"י

טומאה. המקבל דבר ע"י הווייתו של פסול שאין הר"ש מודה לזה, זה ומצטרפים המים עולים ממילא ורק לתוכו, כניסתו
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.áìò íéìåò íéîäå íéîä êåúá ìâ åéãéá äùåòä íãàã ,[âò ÷"ñ] æ"èä ë"ùî ô"ò õøéú [÷ ÷"ñ] äìîùå íçì øôñáå

åáù íå÷îá äðéà íãàä ìù åúìåòô ø÷éòù ïåéë ,è"÷î é"ò åúééååä øãâá äæ ïéà ,úìáèð èçîäå äøòîä úìòî

äå÷îäî íéìåòä íéîì íéøáçúîä íéîäå äå÷îá ìáåè íãàä ð"äå ,åîöò äå÷îä êåúá ,÷åçøî àìà íéîä íéòéâî

.äàîåè é"ò åúééååä éø÷éî àì â"äë ìëå ,åì êåîñá íðéà éðùä

Ê� ÛÈÚÒ
.äò÷áá úáøåòîä øåîçä úñøôáå ïéöéòðáå ïéöéøçá ïéìéáèî [å"î ä"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.ãåðä úøôåôùë áåøéò ùéù éøééîã ,ù"àøäå ù"øä åáúë ïëå ,àúôñåúä íùá [úåéðùîä ùåøôá] í"áîøä áúëå

˙ÈÚÈ·¯ ¯ÂÚÈ˘ Ô�ÈÚ· È‡

ïìäì øàåáîä] äøòîä ú÷åò ïéã éáâì áúëù [ùôðä éìòáá] ã"áàøä úà [åè óéòñ ìò åéøáãì êåîñá] ìéòì àéáä é"áä äðäå

øåòéù íéîá äéäéù ïðéòá äå÷îì úáøåòîä øåîçä úñøô éáâì íâ æ"éôìå ,áåøéò é"ò åìéôà úéòéáøî úåçô äå÷î ïéàã [èð óéòñ

ä"ã áë óã íéçáæ] é"ùøì ïééö [áé ÷"ñ å 'éñ àðééðú] à"åæçäå .åàéáä [æë÷ ÷"ñ] ê"ùä êà ,äæ ïéã àéáä àì ò"åùäå ,úéòéáø

é"ùøìã ,àðéãã à÷éôñ éåäã äàøð äëìä ïéðòìã à"åæçä íééñå ,úéòéáø ïðéòá äå÷îì áøåòîáù ,ã"áàøäë àìã òîùî åðîîù [íàÅ

.éøëðä ïî íéç÷éðä íéìë úìéáè ïéðòì î"ðå ,éðäî àì ã"áàøäìå úéòéáø äá ïéàù àîåâì óà ð"äåôùë øåáéç éðäî

‰Â˜Ó‰ „ˆ· Á�ÂÓ‰ ÈÏÎ· ‡"Ó¯‰ È¯·„·

,äøåäè ìâä äéìò øáòù ïåéë íéîá àéáîå êéìåî äéä äøòîä úåìòî ìò äðåúð àéäù èçî ,[æ"î æ"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

:íéðåãéð äîë ãöî åæ äðùîá åðã íéðåøçàäå

øåòéù ïéà åîöò ìâáù ïåéëã áúëå ,äàîåè ìá÷îä øáã é"ò äåäîë àáéùç àì åéãéá ìâä úàáä äîì ïã [æ ÷øô óåñ] è"éåúä .à

åðééäå ,äàîåè ìá÷îä øáã é"ò äåäîë áéùç àì êëì ,åðîî éøîâì ùìúð àì ìâäå ãîåò åîå÷îá äå÷îä ø÷éò àìà ,äå÷î

ë"àùî] ,"äå÷î äåäî" øãâá äæ ïéàå ,äå÷îì øáåçî àåä øùà ïè÷ ìâ äðîî øöåéå äå÷îä úøåö úà èòî äðùîë àìà åðéàã

øáåñã äàøð [âë÷ ÷"ñ] ê"ùäî íâ .[ïî÷ìãëå äàîåè é"ò åúééååä ìù ïåøñç ùéã è"éåúä áúë äæá ,äå÷îäî ùìúð ìâä íà

.äå÷îäî ùìúðù ìâ ìò àìà åì äù÷åä àìã ,è"éåúäë

:åæ àéùå÷ ìò íéöåøéú éðù áúë [âò ÷"ñ] æ"èäå

íà êà ,íéîùâä éîî äå÷îä úøéöé íöò ìò àìà äàîåè é"ò åúéååä ìù ïåøñç ïéà [èî óéòñá] äëìäì ÷ñôðù ù"àøä éôì [à

,äàîåè é"ò åúééååä ìù ïåøñç äæá ïéà ïåùàøä äå÷îì íéøáåçî íéîäå ï÷éø äå÷îì íéî åðîî øéáòî íãàäå íéé÷ øáë äå÷îä

óéòñá àáåîä] à"áùøä éôìã æ"èä áúë êà ,åá øáåçî àåäå ìâä úà åðîî êéùîî ÷ø íãàäå íéé÷ äå÷îäù ïåéë ïåøñç ïéà ð"ä

äù÷é ,ïééãò íéøáåçî úåàå÷îäù óà äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååä ìù ïåøñç ùé äå÷îì äå÷îî íéî øéáòîá íâã ì"ñã [èî

.äøòîä úåìòî ìòù èçîä úà øäèîã åéãéá åàùòù ìâ ïéã

íå÷î ÷åçéøá àìéîî ùìúð ìâä àìà íéîä ïî ìâä úà åãéá àéöåî íãàä ïéàå ,äå÷îä êåúá íãàä ìù åãéù ïåéëã õøéú ãåò [á

.äàîåè é"ò åúééååä éø÷éî àì ïëì ,íãàä ìù åãéî36

הוקשה לא נתלש שלא דבגל המקוה, מן שנתלש גל לגבי זאת כתב שהש"ך אלא קכג], [סוס"ק הש"ך גם כתב הט"ז של זה כתירוץ .36
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.íéòòåðúî àìà íù íéãîåò íðéà íéîä éøäù ,ïéìçåæ ìù ïåøñç äøòîä úåìòîì òéâîù äæ ìâá ïéà äîì íé÷ñåôä åðã ãåò .á

,ïéìçåæ íéàø÷ð íä ïéà ïëì äå÷îì íéøáåçî íâ íäå äå÷îä ìà íéáùå íéëìåä íéîäù êåúîã [áöø ïîéñ ùéø] ù"áéøä áúëå

.ïøåáùàä ïî ììë åùøéô àì åìéàë éåäã

‰Â˜Ó‰ ÔÓ ˘Ï˙�˘ Ï‚

ìúð àìù éøééî äøòîä úåìòî â"ò äðåúðä èçî ìù äæ ïéãù [âë 'éñ] ù"àøä áúëàåä ïéà ùìúð íàù ,äå÷îä ïî ìâä ù

:úåéùå÷ äîë äæá åù÷ä íéðåøçàäå .äàñ 'î åá ïéàå ìéàåä øäèî

ïåøñç äæá ùé ïëà äå÷îî ìâ ùìú íà ,ð"äàã [âë÷ ÷"ñ] ê"ùä áúëå ,ìçåæ àåäù íåùî øäèé àì äàñ 'î åá ùé íà óà .à

.ïééòîá åøåáéçî ùìúð ìâäù óà ïéìçåæ ìù ïåøñç ïéà äæáå ïééòîá éøééà ù"àøä àìà ,ïéìçåæ ìù37øåòéù ù"àøä êéøöäã àäå

ïééòî ïéã ùé ïééòîä ïî ìâä ùìúðù àëäã ùãçì ê'ùä áúë ,àåäù ìëá íéìë øäèî ïééòîå ,íéìë úøäèá éøééîù óà äàñ 'î

.äàñ íéòáøà êéøö àìà àåäù ìëá øäèî åðéà êà ,ìçåæ àåäù óà øäèîã ,äöçîì ÷ø38

,ïøåáùà ìâä äùòð åúìéôð íå÷îá íà àìà äìéçæã ïåøñç äæá ùé ïëàå ,äå÷îá éøééîã áúë [ãò ÷"ñ] æ"èäå39ù"àøä éøééà äæáå

.äå÷îä ïî ùìúðù óà øéùëî æ"ä äàñ 'î ùé íàù áúëù

åðéàå äå÷îä ïî ùìúðù ïåéëã ,äàîåè é"ò åúééååä ìù ïåøñç ùé äàñ 'î ìâá äéäéùë óàã ù"àøä ìò íéðåøçàä åù÷ä ãåò .á

ìò äæ íòèî âéùäå [úåàå÷îã æ"ô óåñá] è"éåúä äù÷ä ïëå .äàîåè ìá÷îä øáã é"ò äùòðå úùãåçî äéåä ì"åä åá øáåçî

úàöîð íãàä ãéã ,íãàä ãé úàöîð àì åúùéìú íå÷îáå åîöò äå÷îä ïî ùìúðù ìâäù ïåéëã áúë [âë÷ ÷"ñåñ] ê"ùäå .ù"àøä

úàæ áúë àåäå ,åæ àøáñ áúë (âò ÷"ñ) æ"èä íâù àáåäù ìéòì ïééòå] .äàîåè é"ò åúééååä ìù ìåñô äæá ïéà ïëì ,äå÷îä êåúá

.[äå÷îäî ùìúð àìù ìâ éáâì óà

[èì óéòñ] ìéòì øàåáîë ïéáåàùë åðéãå ,íãà éãéá àá äæ éøä ìâä ùìúðå íéîá òðòð íãàä íàã ãåò úåù÷äì ùé äøåàëìå .â

íà ÷ø àìà ïéâåì 'âá ìñåô åðéà íãà éãéá äùòðù äîã ÷ñôù ã"áàøäì óàå .ïéâåì 'âá ìñåô æ"ä åéìâøáå åéãéá óìéæ åìéôàù

.äàñ 'îá éøééà éøäù ,íãàä òåðòð é"ò äùòð ùãçä äå÷îä ìëù éøééî àëä ,åãé ìò äùòð åáåø åà äå÷îä ìë

מהתוי"ט. לעיל שהובא וכפי טומאה, ע"י כהווייתו דייחשב כלל לו

חיבור שנתלש דכל ל] [ס"ק לעיל שכתב למה סותרים האלו הש"ך דדברי נה] סעיף א קונטרס מקואות [הלכות מאיר הבית והקשה .37

בתוכו. עדיין המעיין תנועת כח וכל טבעית היא שתנועתו משום בזוחלין מטהר הים מן שנתלש גל ורק בזוחלין, מטהר אינו במעיין

מצינו ולא בזוחלין, מטהר אינו אך שהוא בכל שמטהר הפוך, הדין שבהם ציורים מ"ז] [פ"א מצינו דבעלמא מחודשים, הש"ך דברי .38

ובט"ז במקואות. שיש נוספת כמעלה דמקואות א בפרק זה ציור מנו לא למה יקשה ועוד שהוא. בכל יטהר לא אך בזוחלין שיטהר איפכא

לאדם. אלא סאה מ' בעי ולא כמעיין שהוא בכל כלים מטהר הוא הרי ממעיין נתלש הזה הגל שאם מבואר עד] [ס"ק

הט"ז וסובר זו, בגומא לנוח אלא משם לזחול סופו ואין סאה מ' המחזקת גומא של במקום נופל הזה שהגל הט"ז כוונת לכאורה .39

הא הכי לאו דאי בקרקע, כבר נוגע הגל של שראשו [ומיירי בה לנוח שסופו כיון לגומא נפילתו בשעת הזה לגל אשבורן דין יש דבכה"ג

[לענין חדשים תוס' בשם כתב כב] ס"ק [שמלה ושמלה לחם ובספר הים]. מן שנתלש בגל ה] [סעיף לעיל כמבואר באויר מטבילין אין

פוגע הגל כאשר כאשבורן זה הרי גמור חיבור ביחד מחוברים שמימיו כיון אשבורן, אלא זוחלין נחשב אינו שהגל הים] מן שנתלש גל

הקרקע. על באויר או הקרקע בתוך באשבורן הם אם לי דמה בקרקע,
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Á� ÛÈÚÒ
úøôåôùë äå÷îì íéáøåòî úåéäì íéëéøö íðéà äìà íéøåçù äðùîá øàåáîå ,[à"î å"ô] äðùîá äøòîä éøåç ìù ïéãä øå÷î

.äå÷îì êåîñ äå÷îë ììë íéáùçð íðéàå äå÷îì éøîâì íéìôè íäù íåùî íòèäå ,ãåðä

ìéòì) äå÷îä ãöáù úåîåâ ë"àùî] úéòéáø øåòéù íäá ïéàùë óà íéøåçá íéìéáèîã [ùôðä éìòá] ã"áàøä áúë äæ íòèîå

.[úéòéáø ïðéòáã ,(èð óéòñ ïìäì) ,ä÷åòå (,æð óéòñ

úåéìéò úåìåâä íùá úåàå÷î éøòù øôñá àéáä ,ïîöò éðôá äå÷îë íéáùçð íðéàå äå÷îì íéìôè íäù íéøåç àø÷ð äî ïéðòìå

:úåøãâä äîë [íù äðùîá êåøàä ùåøéôá]

.äå÷îä ãöá úåîåâ ë"àùî ,íéøåçä íâ åð÷åøúé äå÷îä ï÷åøúéùëå íîöò éðôá ìåáé÷ úéá ïéà íéøåçì .à

.äå÷îä ãöáù úåîåâ ë"àùî ,äå÷îä êåúì ÷ø àéä íúàéöéå ,õåçì íééåìâ íðéà äøòîä éøåç .á

úåéìéò úåìåâä áúëå .äå÷îä ãöáù úåîåâ ë"àùî ,õåçä ïî àìå äå÷îä ïî ÷ø íéîä úà íéìá÷î äøòîä éøåç .â

.ì"ðä íéàðúä ìë íéîéé÷úîù äø÷îá óà ì÷äì ïéà ïëì ,íéøåçä øãâ íé÷ñåôá ùøôúð àìù ïåéëã

Ë� ÛÈÚÒ
:íéðåùàøä å÷ìçðå .[à"î å"ô] äðùîá äøòîä ú÷åò ìù ïéãä äå÷î

åðééä äîöò úà úãîòî äðéàù ä÷åò ïéðòå .àåáçî ïéòë ,äå÷îä úçú äøéôç àéä ä÷åòäù ùøéô [äðùîä ùåøéô] í"áîøä .à

.äå÷îì äìéôè àéä àìà åîöòì äå÷î ììë úáùçð äðéà â"äëá ,úìôåð àéä äìéáèä úòùáå ä÷æç äðéà ä÷åòä úø÷úù

àåä äîöò úà úãîòî äðéà ïéðòå .äå÷îì äëåîñä òìñáù ú÷åù åîëå ,äå÷îä ãöá äøéôç àéäù åùøéô ù"àøå ù"øä .á

ïôåàá ë"àùî] .äå÷îä éøåçë äå÷îì ä÷åòä äìéôè æàã ,ä÷åòä íò íéîä ïéáøòúî äàñ íéòáøà äå÷îá ùéùë íìåòìù

úøôåôùë äå÷îì øåáéç éòáå åîöòì íå÷î úáùçð ä÷åòä æàã ,ä÷åòì çøëäá íéòéâî íéîä ïéà äàñ íéòáøà äå÷îá ùéùë íâù

.[ãåðä

.[åë÷ ÷"ñ] ê"ùá àåä ïëå í"áîøä ïåùì úà ÷éúòä ò"åùä40

ìëì úéòéáø øåòéù äá ùéùë àìà äëåúá ïéìéáèî ïéà äîöò úãîòî äðéàù ä÷åò íâã åéøáãî øàåáîù [æë÷ ÷"ñ] ê"ùá ïééò

,äå÷îä éøåçë àéä éøäå ãåðä úøôåôùë øåáéç äëéøö äðéà åæ ä÷åòù ïåéëã ,äæ ìò äîú [é ÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçäå ,úåçôä

.úéòéáø øåòéù äá àäéù ã"áàøä êéøöä àì äæá

Ò ÛÈÚÒ
åä ,[â"ä â"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷îäðåéìòá ïéá ïéìéáèîã øáåñ î"ø (à :úåòã ùìù àúôñåúá åàáåäå .[å"î æ"ô] ù"øá äàá

.úéòöîàá àìà ïéìéáèî ïéà íéøîåà íéîëçå (â .äðåéìòá àìå äðåúçúá ïéìéáèîã øáåñ é"ø (á .äðåúçúá ïéáå

î"øã 'îâá àúéà é"øì î"ø ïéá ú÷åìçîä íòèáå ,íéîëç úòã äàáåä àìå é"øå î"ø ú÷åìçî ÷ø äàáåä [.èé óã äâéâç] 'îâáå

äìòîì íéëùîð åìéàë ,íéîùâä ìù úéìãøçä é"ò äðåéìòì íéøáåçîä úéòöîàáù íéîä úà ïéàåøå] ÷éñà ãåâ ïðéøîàã øáåñ

,úéìãøçä é"ò äðåúçúä äå÷îì íéøáåçîä úéòöîàáù íéîä úà úåàøì] úéçà ãåâ ù"ëå [äðåéìòì äàñ íéòáøà øåòéù íéìùäì

בזמן עצמו מעמיד ואינו דק שביניהם הכותל אם אף המקוה, בצד הנמצאת בעוקה להקל אין הרמב"ם שלפי עיליות הגולות וכתב .40

הטבילה.
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.[äàñ íéòáøà øåòéù äðåúçúì íéìùäì äèî éôìë íä íéëùîð åìéàë

äúéà àéä úëùåî åìéàë úåàøì éôè àçéð ,äèî éôìë úôèåù úéìãøçäù ïåéëã] ÷éñà ãåâ àìå úéçà ãåâ ïðéøîàã øáåñ é"øå

.[äìòî éôìë íéëùîðë úéòöîàáù íéîä úà úåàøì øùàî ,äðåúçúä øåòéù íéîéìùîë íúåàøì úéòöîàáù íéîä úà

úåàå÷îä úà úáøòîë úéìãøçä íöò úà íéðã åðééä àì ÷éñà ãåâå úéçà ãåâ ìù ì"ðä úåøáñä éìåìù ì"ðä àøîâá øàåáîå

.ò"åùäå í"áîøä å÷ñô ïëå ,ììë ÷éñà ãåâå úéçà ãåâ ì"ñ àìã íéîëç úòã åæå ,ïøåòéù íéìùäì41å÷ñô íçåøé åðéáøå øåèäå

.÷éñà ãåâ àìå úéçà ãåâ ïðéøîàã äðåéìòá àìå äðåúçúá ïéìáåèù äãåäé éáøë

÷éúòä êëå ,ïéáøòî íéìçæðä ïéàù íåùî àåäã [ç"ä ä"ô] í"áîøä áúë ,úåàåå÷îä úà úáøòî äîöò úéìãøçä ïéàã àä íòèáå

.äæ óéòñá ò"åùä

ÔÈÏÁÂÊ È"Ú ÔÈ·Â‡˘ ˙¯‰Ë

ìù øåá ïéøäèî äàñ íéòáøà íäá ùéù ïéìçåæ íéîùâ éîù ù"àøäå ù"øä éøáãî àéáäù [äð ÷"ñ ê"ùá ë óéòñ] ìéòì ïééò

ïééöù äîá ê"ùä úðååë øåàéáá íéðåøçàä å÷ìçðå ."ñ óéòñ ïî÷ì ïééòå" ê"ùä áúë ë"çàå ,è"éåúä éøáãî íâ ïë àéáäå ,ïéáåàù

.ñ óéòñì

øáåñå ù"àøäå ù"øä ìò ÷ìåç í"áîøäù ïééöì ê"ùä úðååëù åáúë äìîùå íçì øôñá ïëå [çö÷ 'éñ] ÷"éù í"øäî ú"åùá [à]

ú"åùá áúë ïëå .àðéãì äæá øéîçäì ê"ùä úòãù øáúñî æ"éôìå ,ïéáåàù ïéøäèî íéìçæðä ïéàù ä"äå ,ïéáøòî íéìçæðä ïéàù

.[âî÷ 'éñ à"ç] ÷çöé úçðî

ïéøäèî ïéìçåæã ë"ùîî åá øåæçì ê"ùä úðååëù øîåì øáúñî àìã áúë [áé÷ 'éñ à"ç ã"åé] äùî úåøâà ú"åùá íðîà [á]

ïéàã ñ óéòñáù ïééöì ÷ø àáù äàøð ê"ùä ïë áúë àìù äæîå ,ïë òîùî àì ñ óéòñáù ùøåôîá áúåë äéä ë"àã ,ïéáåàù

éðù úà áøòî ñøôè÷ä ïéà ïëìå ,øåáéç åðéà ñøôè÷äù íåùî àåä íòèäù [íù] î"âàá áúëå .øçà íòè ùé ïéáøòî ïéìçæðä

äùìù ïåâë ïðáøã äáéàùì ïëìå] áåàù åìåëù äå÷î øäèì úåàå÷î áøòî åðéà ñøôè÷ã ä"äå ,øñç äå÷î íéìùäì úåàå÷îä

ìù ïåøñç ïéà ,ùîî åì úøáåçîå áåàùä øåáì úñðëð íéîä úîàù ë óéòñ ìù øåéöá äúòîå .[áøòî ñøôè÷ã ïðéøîà ïéâåì

ñøôè÷ù íåùî øñçä íò íìùä äå÷îä úà úáøòî äðéà úéìãøçä ñ óéòñ ìù øåéöá ë"àùî ,ïéáåàùä åøäèð ïëìå ñøôè÷

.øåáéç åðéà42

‰ÎÏ‰Ïú"åùá íâ ,í"áîøä úòãá [á ÷"ñ á 'éñ] çåìéùä éî øôñá áúë ïëå ,ïéìçåæá äòéøæá øéîçäì [ì"ðä] ÷éù í"øäîä úòã :

êéøàäù [âî÷ 'éñ à"ç] ÷çöé úçðî ú"åùá ò"òå .ïéáåàùä úà ïéìçåæ åøéùëé êéàã ù"àøäå ù"øä ìò äîú [çé 'éñ á"ç] è"éøäî

מן העליון המקוה את דמטהרין בהא הרמב"ם דבשיטת שכתב צח] ס"ק [שמלה ושמלה הלחם דברי את הבאנו נג] [סעיף ולעיל .41

למקוה סאה ארבעים שיעור משלים התחתון והמקוה אסיק גוד אפילו דאמרינן להלכה דס"ל נראה קטפרס, שהוא צינור ע"י התחתון

המערבין שהמים משום הוא כחכמים, אלא ר"י או כר"מ הרמב"ם פסק לא שבזה בנחל גממיות שלש ס, סעיף של הנידון ולגבי העליון.

עיי"ש. אחרים, מים אלא המקוה מי אינם המקואות שני את

לטהר, כדי סאה ארבעים שיעור בה שיהא בעינן והרי השאובין של הבור לתוך ממש נכנסת המים שאמת בכך דמה צ"ע קצת ואכתי .42

ואי השאוב. לבור מחוברים מ"ס ואין חיבור אינו קטפרס והרי האמה, כל בהמשך נמצאים הם אלא לבור סאה הארבעים כל נכנסו ולא

עצמה בחרדלית שיש באופן עכ"פ ס בסעיף גם כן נימא לא למה לבור, כולה מחוברת היא הרי מ"ס באמה שיש דכיון טפי קיל דזה נימא

עשרים בו שיש המקוה לתוך נכנסת שהיא דכיון דנימא סאה, ארבעים עצמה בה יש אם וכ"ש החסר, המקוה את להשלים שיכול שיעור

החסר. המקוה שיעור ויושלם לו כמחוברים שבחרדלית המים כל את נחשיב ממש, לו ומחוברת סאה
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î"åøâà ú"åùáå .øéîçäì åúòã ïëå äëùîä é"ò àìà àúééøåàãá äæá ì÷éä àì í"ùøäîäù ïééöå ,äæá íéðåøçàä úåòã àéáäì

'éñ) ñ"úç úåáåùúî ùøåôî àöåé ïëã àéáäù éåìä èáùá ù"ééò] ,äæá åì÷ä [åô÷ 'éñ è"ç] éåìä èáù [ú"åùá] ïëå ,[ì"ðä]

.[(ãö 'éñ à"ç) øùåé éøîà ú"åùá äæá ì÷éä ïëå ,ì"ðä ÷éù í"øäîäë åðéà (äð ÷"ñ) ê"ùá øåàéáäã áúë íâå ,(ãéø

ÔÈÈÚÓ„ ÔÈÏÁÂÊ

úà áøòì íéìåëé íðéà ïëìå äìéáèì íéìåñô ïîöò ïäù íåùî ,ïéáøòî íðéà íéîùâ éî ìù ïéìçåæ à÷åãã [èë÷ ÷"ñ] ê"ùä áúë

.ïéìçåæá óà áøòî ïééòî ìáà ,úåàå÷îä

éî ìò íâ éà÷ ïéáøòî íéìçæðä ïéàù ò"åùäå í"áîøä åøîàùëã è÷ðù øàåáî [ô ÷"ñåñ ìéòì ê"ùä ìò] äááøî ìåâã úäâäáå

.[øäðä ïî íéáå÷ð íéìëá íéáàùðä íéî éáâì éøééàã ù"ééò] ïééòî43

íðéà ïééòîã ïéìçæð íâù òîùî ,ïéáøòî íéìçæðä ïéàù ò"åùäå í"áîøä ïåùì úåèùôã áúë [å÷ ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñáå

.ïéáøòî44

˙ÈÚˆÓ‡· ÔÈÏ·ÂË„ Ú"Â˘‰ È¯·„·

øîàð ïéìçåæ ìåñôù [ð óéòñ ìéòì à"îøá àáåäù] éëãøîä éôìã áúë [úåàå÷î éøòù øôñá àáåä ð÷ ÷"ñ] äøäè äå÷î øôñá

ùéù úéòöîàä àîåâá íâ ìåáèì åìëåé àì ð"ä ë"à ,ïéìçåæ íðéàù åéúçú äàñ íéòáøà åøàùðå äìòîìî ÷ø õøôð äå÷îäùë íâ

.ïéìçåæë áùçéäì àîåâä ÷îåòáù íéîä ìëì úîøåâ àîåâá úàöåéå úñðëðå íù úøáåòä úéìãøçäù íåùî ,äàñ íéòáøà äá

.óåèùìî úéìãøçä ä÷ñôùë ÷ø äãéîòäì ïëúé àìå úéòöîàá ïéìéáèîù íéîëç åøîà àúôñåúá àäã ò"ö íéøáãä äøåàëìå

æà õøôð äå÷îäù úîçî äìòîìî íéìçåæ íîöò äå÷îä éîù ïôåàá ÷ø äå÷îä éî ìë úà ìñô éëãøîäù äæî äàøð äøåàëìå

.ïéìçåæì äå÷îä ìë úà ïéùåò íðéà íéàöåéå íéñðëðù íéøçà íéî ìáà ,äìéáèä úîçî

‡Ò ÛÈÚÒ
.[çö÷ ïîéñ óåñ] é"ááå [è"ä à"ô] í"áîøá äàáåäå [ç ÷øô ùéø] àúôñåúá ïéãä øå÷î

êøã íéîä åòéâäù åàøå å÷ãá íà î"î ,åúìéãâ êøãë ìáè àìù â"òàã àåä ùåãéçä ø÷éòã [í"áîøä áúë ä"ã] é"áá ù"ééòå

.øåäè åìåë

.íéîä úîà êåúì ñðëäì ìëåéù éãë åôåâì áèéä ï÷ãéäù ùøôúäì ïúéðå ,ùîî ïúôëù ùøôúäì ïúéð "åéìâøå åéãé úôåë" ïéðòå

מרבבה הדגול תמה זה [ומכח בזוחלין מערבין אין מעיין מי שגם שנקט מרבבה הדגול על תמה בתרא] [מהדורא בהגהתו והחת"ס .43

דף (ביצה הרא"ה לשיטת החת"ס ציין [ומאידך מערבין. דמעיין שזוחלין מבואר קכט] [ס"ק גופיה בש"ך דהא פ], סוס"ק הנ"ל הש"ך על

מזה]. זה בדינם חלוקים ומקוה שמעיין מינו, בשאינו מין שהן כיון מקואות מערבים אינם מעיין דמי שכתב יח)

אופנים: בשני משכח"ל דמעיין דבזחילה לחדש כתב ה] ס"ק [נחל טהרה גידולי ובספר .44

המקואות. את מערב וגם בזוחלין מטהר שמעיין נאמר ע"ז שוה, בקרקע היא הזחילה אם א.

משום בכה"ג בו מלטבול פסול עצמו המעיין וגם חיבור, אינו וקטפרס קטפרס דהוי נוסף חסרון כאן מצטרף מדרון היא הקרקע אם ב

המקואות. את מערב הזה המעיין שאין וכ"ש חיבור, אינו קטפרס דהא סאה ארבעים שיעור בו שאין
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·Ò ÛÈÚÒ

ÌÈÓÏ ‰ˆÈÙ˜‰ ¯ÂÒÈ‡

:àúôñåúä øåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå ,äðåâî æ"ä äå÷îì õôå÷äã [å"î æ"ô] ù"øá äàáåäå [é"ä ä"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

åæúðé åôåâ ìë ìåáèéù íãå÷ àîù àåä ùùçäå ,úåðååëî äàñ íéòáøà åá ùéù íöîåöî äå÷îá äãéîòä [àë 'éñ] ù"àøä [à

éàãå åðéàù íåùî àåäã [âöø 'éñ] ù"áéøä áúë ,äðåâî æ"äã ÷ø øåñéà äæá åøîà àìã àäå ,äå÷îä øåòéù øñçéå õåçì íéî

.íãàä äæá ùéâøé øñçé íàù ãåòå ,øñçéù

íéàåøä éðôî àåä ùùçäù øàáì äàøð åéøáã éôìù [íù] ù"áéøä áúëå ,íöîåöî äå÷îá à÷åã éøééà àìã òîùî í"áîøá [á

äðéà úåøäèì äìéáèäù äæî åãîìéå åòèé úåøäèá ë"çà òâé íàå ,ø÷äì äðååëá ÷ø øäèäì äðååëá ìåáèé àìù åøáñéù

.äðååë äëéøö

àèåæ õøà êøã úëñîì ïééö [çö÷ 'éñ] ìéòìù úéáä ÷ãáá áúëå45éìåàå ,íöîåöî äå÷îá ÷ø éøééà àúôñåúäã ù"àøäë òîùîã

.íöîåöî äå÷îá àìà øéîçäì ïéàù ò"åùá ïàë ÷ñô äæ íòèî

‰Ê ¯Á‡ ‰Ê ÌÈÈÓÚÙ Â· ÏÂ·ËÈ ‡Ï

àì äðåùàøä íòôá àîù àåä ùùçäå ,íöîåöî äå÷îá éøééàã ù"àøä ùøéô äæá íâå [é"ä ä"ô] àúôñåúá åøå÷î äæ ïéã íâ

ïéà ãáòéãá íðîà .äðåùàøä äìéáèäî íéî ïéøñç øáë äééðùä íòôá éìåàå ,äééðùä äìéáèä ìò êåîñé éë ïâåäë ìåáèì ÷ã÷ãé

øôñá áúëå .íöîåöî åðéàù äå÷îá íâ éøééàã í"áîøá òîùî äæ ïéãá íâå .äðåâî äæ éøäã ÷ø àéä àúôñåúä ïåùìã ,ìåñô äæá

[ìåáèé åà] ìáè úåøçàä íéîòôáù êë ìò êåîñé íòô ìëáù ,åúìéáèá ÷ã÷ãé àìù íåùî íòèä [ã ä÷ñô å"î æ"ô] úåéìò úåìåâ

.ïâåäë

ÌÈÓ· ˙ÂÚ‚Â� ÔÂ˘‡¯‰ Ï˘ ÂÈÏ‚¯· Ú"Â˘‰ È¯·„·

åîòèù [.èé óã äâéâç] 'îâá øàáúðå ,øåäè éðùä óà íéîá úåòâåð ïåùàø ìù åéìâø íàã é"ø úòãù [å"î æ"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.åøåòéù úà íéîéìùîå äå÷îá íéàöîð åôåâ â"òù íéîä ìë åìéàë äæ éøäå úéçà ãåâ ïðéøîàã ì"ñã íåùî äãåäé 'ø ìù

.ïðáøë ÷ñô í"áîøäå ,[ñ óéòñ] ìéòì øàåáîëå úéçà ãåâ ïðéøîà àìã íéøáåñå é"ø ìò íé÷ìåç ïðáøå46

Ô�·¯„ ‰·È‡˘ ÏÂÒÙ ÔÈ�ÚÏ ÌÈÓ· ˙ÂÚ‚Â� ÔÂ˘‡¯ Ï˘ ÂÈÏ‚¯ ÔÈ„

ìëã äæá åáúëù úåôñåúäî åøå÷îå .à"â ïðéøîàã íéîëç íéãåî ïðáøã äáéàù ïéðòìù [ùôðä éìòá] ã"áàøä íùá é"áä áúë

øñç äå÷îá ïéáåàù ïúåðë äæ ïéàå ,íéîä øåòéù ìéãâäì äå÷îì ïúéìå óúëá íéî àìîì ìåëé íéîá úåòâåð ïåùàøä éìâøù ïîæ

.ìåñôã

עלי דרוס לחבירו "האומר התם איתא והכי י], [פרק רבה ד"א במסכת הוא לפנינו במים45. בד"א שלם, כשהוא משם יוצא אינו במקוה

ועם למקוה הקופץ דין עם יחד בתוספתא הובא במים" עלי "כבוש האומר של זה שדין וכיון משובח", ה"ז מרובים במים אבל מועטין

מרובים. במים ולא מועטים במים רק הם האלו הדינים שגם מזה ללמוד יש בפעמיים, הטובל דין

[סעיף לעיל שהבאנו וכפי אסיק, גוד וגם אחית גוד דאמרינן להלכה פוסק שהרמב"ם דסובר כתב צח] ס"ק [שמלה ושמלה לחם ובספר .46

לרבנן וס"ל להטפיח, ע"מ טופח רק מים ריבוי גופן ע"ג שאין משום הוא במים נוגעות ראשון של רגליו מהני דלא דהא דצ"ל וכתב נג],

חיבור. זה דאין
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ïéðòìã éììë ïéã à"åæçä äæî ÷éñîå ,úåîå÷î ãåòå [áé ÷"ñ â 'éñ àðééðú] à"åæçá àáåî ã"áàøä àéáäù àúôñåúä ìù äæ ïéã

ïåùìîù ïééöå ,ïéáåàù øäèì éðäî ÷åöéð íâ íà (ãé ÷"ñ íù) à"åæçä ÷ôúñðå] .øåáéç ñøôè÷ã ïðéøîà ïðáøã ïéáåàù ìåñô

.[øäèî ÷åöéð íâù úö÷ òîùî (ç"î å"ô ù"îäéôá) í"áîøä

‚Ò ÛÈÚÒ
íéîä éáéùç íéîá òâåð åúö÷îù ïîæ ìë ,åðîî àöåäå äå÷îá ìáèåäù ñåâñã äðùîá øàåáîå [å"î æ"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

"î øåòéù íéìùäì ñåâñáù íéîä íéôøèöî äæ íòèîã í"áîøä áúëå] .äå÷îì íéøáåçîë åëåúáùáúë ù"øäå .äå÷îä ìù ñ

.[ïéâåì äùìùá äå÷îä úà íéìñåô íðéàå ïéáåàù íéáùçð ñåâñáù íéîä ïéà äæ íòèîã

:íé÷ñåôä å÷ìçð íéøáåçîë éáéùç íéîäã àä íòèá

ïåùàøä ìù åéìâøå íöîåöî íå÷îá äæ øçà äæá åìáèù íééðù ïéãá íù ÷ñôù úåøîì äæä ïéãä úà ÷ñô [á"éä ç"ô] í"áîøä [à

.úéçà ãåâ ì"ñã é"øë àìãå ,äå÷îä éîì åôåâ ìòù íéîä úà ïéôøöî ïéàã ,íéîá úåòâåð

ë"àùî ,íéîá òâåð åúö÷ù é"ò øåáéçä éðäî ïëìå ,åëåúá íéòåìá íéî äáøä ñåâñáù àåä ÷åìéçäù [áöø 'éñ] ù"áéøä áúëå

íéîä åøñçðù àöîð øåáéç åðéà çéôèäì çôåèù ïåéëå ,õåçáî åôåâ çèù ìò íéî úö÷ ÷ø åá íéòåìá íéî éåáéø ïéà ìáèù íãàá

.äå÷îä ïî47

ïëå ,úéçà ãåâ ì"ñã é"øë éúàå ,úéçà ãåâ ïðéøîàã íåùî àåä ñåâñã àðéãã øáåñã øåèä úòãá åáúë ç"áäå è"éåúäå é"áä [á

úåòâåð ïåùàø ìù åéìâø ìù ïéãá íâ é"øë øåèä ÷ñô äæ íòèîã ç"áäå è"éåúäå é"áä åáúëå .[äðùîä ùåøéôá] á"òøä ùøéô

.íéîá

.ïðáøë óà àåä äãåäé 'øë ñåâñã àðéã íà ÷ôúñð [âé úåà á 'éñ ùôðä éìòáá] ã"áàøäå

ÌÈÓ‰ ÔÓ Â‰ÏÚ‰˘ ÒÂ‚ÒÓ Â·Ê˘ ÌÈÓ· ÏÂÒÙ‰ ÌÚË

.àóàã [à ÷"ñ å 'éñ àî÷] à"åæçä áúëå .íéáåàù íéáùçð ñåâñáù íéîäù òîùî [á 'éñ] ù"àøáå [ç"î å"ô] ù"øá

.åëåúáù íéîä úà ÷éæçî àåäù ïåéë á÷åðî éìëì éîã àì î"î ,ìåáé÷ éìë ñåâñä ïéàù

.áàåä ìåñôä íòè àìà ,ïéáåàù ïéãì éìë øãâá åðéà ñåâñù áúë [àìø é"ñåñ ï"áîøì úåñçåéîä] à"áùøä ú"åùáå

÷ñô ïëå] ïéâåì äùìùá óà àåä íãà éãéá àáã ìåñôã à"áùøä ÷ñôå ,äå÷îä ìà íãà éãéá åðîî íéîä åàáù íåùî

.[èì óéòñ ò"åùä

.âïëìå ,äå÷îá åúìáèä íãå÷ ïéáåàù ïéâåì äùìù ñåâñá íéòåìá åéäù éøééàã ùøôì ÷çãð [â 'éñ ùôðä éìòá] ã"áàøä

.äå÷îä úà íéìñåô íäå ïéáåàù ïéã íäá øæç äå÷îäî åàéöåäå øæçùë48

חכמים נחלקו שלא אחית, גוד מדין שהוא דס"ל צו] [סימן סופר כתב בשו"ת כתב דבריו ובביאור עז]. ס"ק בט"ז [הובאו הריב"ש דברי .47

ס"ק ד סי' [תניינא והחזו"א לחכמים. גם אחית גוד אמרינן מים ריבוי כשיש אך להטפיח, טופח של מועט בחיבור אלא ר"י ביארעל א]

ונקב לזה זה סמוכים מקואות שני כעין ה"ז אלא וכזוחלין, כקטפרס אינם בו ועומדים הסגוס בתוך שוכנים שהמים דכיון הריב"ש כוונת

ביניהם. הנוד כשפופרת

והוציאו חזרו ואם שאובין, דין לגמרי מהן נסתלק לא למקוה שהושקו דשאובין שמבאר סאה, ונטל סאה נתן בדין לשיטתו הראב"ד .48

שם ונתבאר שנתבטלה, השקה בדין ירוחם רבינו של הספק את הביא שהש"ך קיב] ס"ק [לעיל בש"ך ועיין שאובין, דין בהם חזר אותם

פסול. ה"ז הראב"ד דלדעת שפשוט
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‰¯ÂÈ‰ ˙‡ Â· ÏÈ·Ë‰

äéìåùùë íéîì äøåéä úà ñéðëé àìù ïéãä íòèáå .[á"éä ç"ô] í"áîøáå [å"î æ"ô] ù"øá äàáåä ,[é"ä ä"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

:åøåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå ,íéçì÷î íéîäù íåùî àåäù àúôñåúá àúéà ,äèî éôìë

.äå÷îäî íéîä åøñçéå õåçì íéî åæúðé àîù ùùç ùéù íåùî àåäù áúë í"áîøä [à

íéîä åéäé æàå äå÷îä éî ïéáì íðéá øåáéçä ÷úðé òâøìù ïðéùééç ,úåðôãä ìòî äøåéì äå÷îä éî åñðëé øùàëù ùøéô ù"øä [á

.äëåúì äøåéä ìë úà ñéðëéùë äå÷îä ìñôé äàñ íéòáøàî äå÷îä éî äæá åøñçð íàå ,ïéáåàù äøåéáù49

.äèî éôìë äéôå äìòî éôìë äéìåùùë äå÷îì äøåéä úà ñéðëéù åëéøöä ïëìå

áø 'éñ ïìäì] æ"èä áúë ,ñðëäì íéîì çéðî åðéà åëåúáù øéåàäù íåùî åéô êøã äìéáèì éìë ñéðëé àìù ïðéãô÷ àîìòáù óàå

æ"èá ù"ééòå ,äèî éôìë åéôùë åñéðëîùë íâ åëåúì íéîä íéñðëð áçø éìëá ìáà ,úö÷ øö éìëá à÷åã åðééäã é"áä íùá [å ÷"ñ

íéëôåä íà àìà åéô êøã åìáåèì ïéà ÷åîò àåä íà êà ,÷åîò åðéà íà àìà åëåúì íéñðëð íéîä ïéà áçø éìëá íâã óéñåäù

íéîä ïéà ÷åîò åðéàù áçø éìëá íâù ÷åãá øáãäù ,æ"èä ìò ÷ìç [ë"äå÷ðá] ê"ùäå ,äìòîì åéô äéäéù äå÷îä êåúá åúåà

.åëåúì íéñðëð

íéîäî éìëä úà äìòé ë"çàå ,åìåëá íéîä åñðëé êåôéää úòùáå ,éìëä úà úö÷ êôäî íéîä êåúáã ì"éã æ"èä áúë ãåò

.äå÷îä ïî øåñçéå ïéáåàù åùòéå íéî åîò åìòé àìù éãë ,äìòîì åéìåùùë

„Ò ÛÈÚÒ
:úåðåù úåëìä éúù äæ óéòñá

.[ò"åùä úðååë íâ åæå ,í"áîøáå å"î æ"ô äðùîá àåä ïë] øåò ìù úñëå øë úìéáè [à

éìëá àìå úéëåëæ åà úëúî éìëá ÷ø àåä áåéçäå ,éåâäî íéç÷éðä íéìë úìéáè ÷ø ùé åðéîéáù ïåéë àðãéàä àëééù àì åæ äìéáè

.øåò

íéîäî íäéúåúôù ìë åìòù ìë ,íìåáé÷ êøãë íúåà äìòî íàã úñëäå øëä úàöåäá øäæäì ùé ïëìå ,íöîåöî äå÷îá éøéééîå

.äå÷îä ìñôð ïéâåì â ïäá ùéå äå÷îì ïéáåàùä úà äúòî åøéæçé íàå ,äå÷îä øñçðå íéáåàù íéîä åùòð

íéìòî øùàë ïëìå ,ììë ïéáåàù íéùòð íðéà íëåúáù íéîäã ,[ä"î å"ô] äðùîá øå÷îä ,äôå÷å ÷ù úìéáè [áäå÷îä ïî íúåà

.äå÷îä ìù äàñ 'î øåòéùî íéøñçî äôå÷äå ÷ùä êåúá íéìåòù íéîäùë óà ,ìåñô ùùç ïéà

åè óéòñ ìéòì øàáúð ïëå] ñåâñ éáâ [íãå÷ä óéòñá] øàáúðù íãà éãéá íéàá ìù ïåøñç äôå÷å ÷ùá ïéà äîì åù÷ä íéðåøçàäå

.[èì óéòñå

éãéá íéàá éáéùç àìå äå÷îäî ììë ïééãò åùìúð àì íéîä åìéàë éåäã ïðéøîà øáçîä ÷åöéðä çëîã [æî ÷"ñ ìéòì] æ"è ïééòå

,ïéáåàù àø÷éé àìù äæ ïéðòì øáçî ÷åöéðäù íåùî àåä íòèäã áúë [ïéìéáèî àìà íù ä"ã ä ÷"ñ æ 'éñ àî÷] à"åæçä íâ .íãà

.øáçî ÷åöéðä ïéà äæ ïéðòì ,åàöé àì åãéá íèçñé àìù ïîæ ìëå åëåúá íéòåìáä íéîäù ñåâñá ë"àùî

[æî ÷"ñ æ"èáå å"èñ ìéòì é"áá äàáåäå ,àìø 'éñ ï"áîøì úñçåéîä] à"áùøä úáåùú éôì óàã áúë äðåøçà äðùî øôñáå

íéîä úà ïé÷éæçî ïéàù äôå÷å ÷ùã ì"ö ,íãà éãéá àá ìù ïåøñç äæá ùé á÷ðä êøã ïéáæ íéîäå á÷åðî éìëá áàåùäù ,øáåñä

.äå÷îì øáåçîä íéî ìù äåáâ ãë äùò åìéàë àìà ,äå÷îäî ììë åùìúð àì åìéàë æ"äå ,á÷åðî éìëî óà éòéøâ ììë

ויעשו לתוכה המים יקלחו שמא צידה, דרך למקוה יכניסה לא שגם להחמיר יש הר"ש שלפי הב"י בשם שהביא קלג] [ס"ק ש"ך ועיין .49

לחוש. אין שבדיעבד הש"ך כתב אך שאובין,
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íéîäå äàîåè ïéìá÷î äôå÷äå ÷ùäù óàã ,äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååä ìù ìåñô íâ ïéà äæ íòèîã [íù] à"åæçä áúëå

åúééååä éø÷éî àìå ,äå÷îäî ììë åø÷òð àì åìéàë äéì ïðéðééãã íåùî ,ìåñô åðéà î"î ,äå÷îä øåòéù úà íéîéìùî íäî íéáæä

.äàîåè é"ò50

‰Ò ÛÈÚÒ

àéøá äéä íà òåãé ïéàå äðúî ïúðù íãà éáâì [:èò óã] ïéùåãé÷ 'îâá ï"øä éøáã øå÷î .é"áá úàáåîä ï"øä úáåùúá ïéãä øå÷î

àéøá àåä àúùäå àéøá äéä àø÷éòî íà óàã á÷òé 'ø øîàå ,[äðúîäî øåæçì åãéá î"ëù äéä íàã] äðúîä úòùá î"ëù åà

ð"äå ,éåöî éìåçäù íåùî íòèäù ï"øä áúëå .åðîî ïåîîä úà àéöåäì à"àå î"ëù äéä äðúîä úòùá àîù ïðéùééç ,åðéðôì

î"î ,ñ"î åá ùé àúùä íâå íééåñî ïîæ éðôì äàñ 'î åá åéäù òåãéù óà ïëì ,äàñ íéòáøàî èòîúî äæ äå÷îù éåöîù ïåéë

.äæ ÷ôñá åú÷æçî àöåé àîèä ïéà51

.äàñ íéòáøàî úåçôá íãà íâ øäèî ïééòîã úøáåñä äòãä úà ììë óøéö àì ä"ôàå ïééòîá éøééà ì"ðä äáåùúá ï"øä äðäå52

àåäù ì"éã äìéçúá áúëå ,äæ ïééòîá ìåáèì åâäðù ìò äîúå ,äîåã äìàùá ìàùðù áì ïá é"øäî ú"åùì ïééö [åì÷ ÷"ñ] ê"ùäå

.äàñ 'îî úåçôá óà øäèî ïééòî àîù ÷ôñ ,äàñ 'î åá åéä ÷ôñ ,ñ"ñ ìò åëîñã íåùî53ïåéëã åéøáã óåñá ì"áéøäî íééñå

.øéîçäì åúòã ïëì æ"ò åëîñ àìù íéîòô äîë åðéöîå ìéàåä ,ñ"ñ ìò àîìòá êåîñì àìù áúë [ú"äñá åøå÷îå] éëãøîäù

‰ÏÈÁ˙Ó „„Ó� ‡Ï˘ ‰Â˜Ó

äéäù àöîðå åããî ë"çàå ,åá åìáèå àø÷éòî ããîð àìå ,äàñ íéòáøàî åéîéî åèòîúéù ÷æçåä àì êà øñçúäì åëøãù äå÷î

:íé÷ñåôä åá å÷ìçð ,äå÷î øåòéù

.à.ì÷éî ï"øä äéä äæá íâù øáúñîã áúë [äô ÷"ñ ïìäì] æ"èä

.áãâðë àúùäã ä÷æç ,ä÷æç ãâðë ä÷æç ïàë ùéù ïåéë äæá ì÷äì äàøð àìã áúë [äô ÷"ñ óñë éøåè] äòã éøô øôñáå

.äå÷îä ìù àø÷éòîã ä÷æç íâ úôøèöîùë àìà ì÷äì ïéàå ,äàîåè ú÷æç54

ÂÒ ÛÈÚÒ

.[æ"î æ"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

íéá÷ð íéöòä ïéá ùéù óàã áúëù ù"ééò ,íù ù"øá åøå÷î äå÷îä úà íéðáàä åà íéöòä å÷ìçé àìù ãáìáå ò"åùá áúëù äîå

íé÷ìåç íä éøä ,äå÷îä òöîàá äöéçîë íéãîåò àìà äå÷îä ãöá íéãîåò íðéà åìàä íéöòä íà î"î ,íäá íéøáåò íéîäù

בזה. פסול אין כשרים ממים מקוה שיעור רוב שיש וכל לוגין, בג' פוסל אינו טומאה המקבל דבר ע"י דהווייתו החזו"א הוסיף ועוד .50

מיעוט בגדר שהוא כל אלא להתמעט, תמיד המוחזקת במקוה רק להחמיר הר"ן כוונת דאין יא] סי' וחזקה רוב [שער אדם הבינת וכתב .51

שיש במקוה וה"נ מחזקתו, ממון להוציא בזה דדי מצוי, דהחולי להא זאת דימה הר"ן שהרי מחזקתו, הטמא להוציא שלא בו די המצוי

ממ"ס. שמתמעט המצוי מיעוט בו

[סעיף לעיל ועיין מחמיר. הר"ן היה אם צ"ע סאה מ' צריך היה מדרבנן רק דאם התורה, מן סאה מ' בעי דמעיין דס"ל מתבאר וגם .52

וברשב"א. בר"ן מדוייק כן שאכן א]

טומאה. חזקת נגד מהני דס"ס למהריב"ל דס"ל ומבואר .53

ובכה"ג כלל, ספק נולד ולא ריעותא כאן אין א"כ ולהתמלא, להתחסר הזה המקוה של דרכו שאין דכיון הט"ז דסובר י"ל ולכאורה .54

הטובל. נטהר וממילא כשר, ודאי מקוה הוי אלא חזקה נגד כחזקה זה אין
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äå÷îã [.áë óã] äâéâç 'îâá åðéöîã åîëå ,ãåðä úøôåôùë á÷ð ïéà íà äàñ 'îì íéããöä éðùîù íéîä åôøèöé àì æàå äå÷îä úà

ù"øä áúë äå÷îá íéãîåò íéöòä øùàëå] .íéá÷ð äáøä ùéù óà ,ãçà íå÷îá äàñ 'î ïéà íà ìñôð éðúåâøâå ìñá å÷ìéçù

íòèäù (áé ÷"ñ è 'éñ àðééðú) à"åæçä áúëå ,ãåðä úøôåôùë á÷ð ïéàùë óà äàñ íéòáøàì íéöòä ïéáù íéîä íâ ïéôøèöîù

.[äé÷ãñå äøòîä éøåçë ååäã íåùî55

÷ãñðù ìúåëã [ãð óéòñ] ìéòìãî àðù éàîå ,÷åìéç éåä íéöòá å÷ìéç íà éàîà ù"øä ìò úåù÷äì ïéàã êìî éðãòî øôñá áúë

] äøäèì øåáéç øôñáå .àëä ë"àùî ìåôéì åôåñù ÷ãñðù ìúåë éðàùã õøéúå ,óøèöî éúùìíåùî íòèäã áúë [â úåà á 'éñ

.áøò åäîå éúù åäî íé÷ñåôä å÷ìçðù ïåéë íéøéîçî ãð óéòñá íâù

ÌÈÓ‰ ‰È·‚‰Ï È„Î ‰Â˜Ó· ÌÈÏÎ Ô˙È ‡Ï˘ Ú"Â˘‰ È¯·„·

.ùãå÷á øîåç ÷øôî ïë ãîìù áúëå [æé 'éñ à"ç] õ"áùú ú"åùá ò"åùä éøáã øå÷î56:íé÷åìç íéîòè åáúëå åéøáãá åðã íé÷ñåôäå

.àïåéëã äù÷äù ê"ù ïééòå .äàîåè ìá÷îä øáã é"ò åúééååäù àöîðã íåùî íòèäù ,åáúë [ô ÷"ñ] æ"èäå ùåáìä

.äå÷îä úà íéååäî íéìëäù éø÷éî àì ë"à ,íéããåøî íéîäùë íâ äøùë äå÷îäù57øîåç ÷øôáù äù÷ä ãåòå

.äøäè é"ò åúééååä ïéã ììë àáåä àì ùãå÷á

.áíå÷îá äàñ 'î ïéà íà äæáù ,íé÷ìç éðùì äå÷îä úà íé÷ìçî åìàä íéìëäù äø÷îì õ"áùúä úðååëù ùøôî ê"ùä

ùé àîúñá äæáù íéöòá å÷ìéç íà ë"àùî ,íéìëä ïéá ãåðä úøôåôùë á÷ð ïéà ììë êøãáù ïåéë ,äå÷îä ìñôð ãçà

øàùð àìù ïôåàá íéöòä úà ùáëùë åðééä ,äå÷îä úà å÷ìçé àìù ãáìáå íéöò éáâì ò"åùá ë"ùîå] ,ð"äåôùë á÷ð

øîåç ÷øôá øàåáî ïëà äæå ,äå÷îä úà íé÷ìçî íéìëä î"î äáøä íéá÷ð ùéù óàã ì"î÷å ,[ãåðä úøôåôùë á÷ð

íé÷åçã ê"ùä éøáãù [áé ÷"ñ è 'éñ àðééðú] à"åæçä áúë íðîà .äìåñô äå÷îä úà ïäá ÷ìéçù éðúåâøâå ìñù ,ùãå÷á

.ò"åùä èùôá

.âíðéàå ,ïéáåàù íéùòð íä éøä íëåúì íéñðëð íéîäå äå÷îá íéìë ïúåð íàù äðååëäù ùøôì ùéã áúë [íù] à"åæçáå

óéòñ ìéòì é"áá àáåä] íéîä øòùá à"áùøä áúëù åîëå ,äå÷îä ïî åø÷òð àì ïééãòù óà äàñ 'îì íéîéìùî

.[è-ç58

,ïéáåàù íéîä úà ïéùåò íðéàå íéî íéìá÷î íðéàù íéìë åìàù óà ,íìåòì éðúåâøâ åà ìñ äå÷îá ïúé íàù à"åæçä óéñåä ãåòå

.äàñ 'îì ïéôøèöî íðéàå äå÷îä ïî íé÷åìç éáéùç íëåúáù íéîä î"î

ìñá ïëå ,ïéáåàù íåùî íéîä åìñôé àì ,äìòîìî éðúåâøâäå ìñä úà åà íéìëä úà íéñëî íéîä íàù à"åæçä áúë íðîà

המקוה את החולקת כמחיצה העצים חשיבי דאז העצים, למחיצת מעבר מים יש באם תלוי שהדבר בתחילה שכתב בחזו"א ועיי"ש .55

שהקנים דכל דאפשר כתב ואח"כ המקוה, בצד עומדים העצים אם משא"כ העצים], מעל צפים המים אין וגם הנוד כשפופרת נקב אין [אם

המערה. כחורי חשיבי ולא מצטרפין אינם שביניהם המים גם המים, מן למעלה וגובהם לכותל מכותל עומדים

אמנם תלד], [סי' בח"ג בתשב"ץ עיין וכנראה בב"י, ט"ס שהוא דנראה וכתב בתשב"ץ, זה לשון מצא שלא כתב ושמלה לחם ובספר .56

בקודש. חומר מפרק כן שלמד הב"י, כמ"ש מפורש יז] [סי' בח"א

כשר מקוה זה אין בהם לטבול וא"א מאד מרודדים המים דאם הבית, בבדק הרא"ה לשיטת והט"ז הלבוש שנתכוונו כלל משמע ולא .57

הדברים. את לפרש להם היה דא"כ כלל,

לש משלימים שבכלי שמים נראה היה דבריו שלולי וכתב האלו, הרשב"א דברי על הקשה שהחזו"א שהבאנו [ס"ט] לעיל ועיין יעור58.

במקוה. כשרים מים רוב שיהיו ובלבד סאה מ'
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,äàñ íéòáøàì íä íéîéìùî íâ æàå ,äå÷îä íò ãåðä úøôåôùë íä íéáøåòî íà ÷åìç íå÷îá íéàöîðë åáùçé àì éðúåâøâå

.ïéôøèöî ïëåúáù íéîä ïéà ,äñåëî ìñä éôù ïôåàá ìñ éáâ ìò ìñ çéðäù åà äå÷îì õåç ìñä éô íà êà59

[çéù úåà] äáåùú éëøãá ïééò ,øåáèä ìòî úøæ øåòéùá íéî äå÷îá ùéùë àìà ìåáèú àì äìéçúëìù à"îøä ë"ùî ïéðòá

óéñåäå ,[å÷ 'éñ à"ç ã"åé] äùî úåøâà ú"åùá áúë ïëå .ìéî øåòéùî øúåé êìéì äëéøö ïéàù äãùä úàô ú"åù íùá àéáäù

.úéðåëîá äòéñð ìù úå÷ã çé øåòéù ïéøòùî úéðåëîá úòñåð íàù

ÊÒ ÛÈÚÒ
.àìå÷ì ïðáøã à÷éôñå ,ïðáøãî àåä äå÷îá ïéâåì 'â ìù ìåñôã íåùî åîòèå ,[â"î á"ô] äðùîá ïéãä øå÷î60

:íé÷ñåôä å÷ìçð íéøùë íéî ìù äàñ 'î áåø äå÷îá ïéàù äø÷îáå

.àúòãìå ,àìå÷ì à÷éôñã äæá íâ ïðéøîà ,ïðáøãî ìåñô áåàù åáåø åà åìåëã ò"åùä úòãìù òîùî [àî÷ ÷"ñ] ê"ùá

.àøîåçì à÷éôñ àúééøåàã áåàù åìåëù à"îøä

.áàìà íéîëç åì÷ä àì ò"åùäì íâù øùôàã åáúë [åè÷ ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñá ïëå äøäè éìåãéâ øôñáå

.[å ÷"ñ é 'éñ àðééðú] à"åæçä áúë ïëå ,áåø ïäùë àìå ,èåòéî íä ïéáåàùä øùàë61

דלא וזה מקוה, לשיעור שבכלים המים את מצרפין הנוד כשפופרת נקב יש שכאשר מבואר הדברים] [בסוף האלו החזו"א בדברי .59

אי חלוק כמקום חשיבי ולכן לעולם כאן נתונים כשהסלים ג"כ מיירי ולכאורה ח-ט]. סעיף לעיל בב"י [המובא המים בשער כהרשב"א

כשפוה"נ. נקב וא"צ מטבילין ובגרגותני דבסל ס"ט] ולעיל מ"ה [בפ"ו קיי"ל דבעלמא הנוד, כשפופרת דמחוברים לאו

טבילה שטבל קלה בטומאה בטמא ור"י ר"מ נחלקו מ"ב] [פ"ב במשנה לעיל דהא לשאול, יש דרבנן בספיקא הכא דהקלו הא בעיקר .60

מטמא יוסי ור' הטמא, האדם חזקת כנגד אף לקולא דרבנן דספיקא דס"ל מטהר דר"מ סאה, מ' במקוה יש אם יודע שאינו כגון מסופקת

פסק והרמב"ם כ), (אות ס"ס בכללי הש"ך פסק וכן יוסי, כר פסק [והרשב"א להחמיר, חזקה בתר אזלינן דרבנן דבספיקא דס"ל משום

יוסי. ר פליג לא [ג] במשנה למה וא"כ הפר"ח] נקט וכן להקל,

חכמים הקלו שאובין מים שבספק לומר כרחנו דעל מז] ס"ק [נחל טהרה גידולי מספר שהביא קיג] אות [שמלה ושמלה לחם בספר ועיין

לגבי ולא מקילין שאובין מים בספק דרק שם השמלה כתב [ולכן לקולא. יהא זה שספק מעיקרא חכמים תיקנו דכך ספיקות, משאר טפי

השמלה ותמה והש"ך. הרשב"א לפי להחמיר ספיקא מ"מ מדרבנן רק פוסל מראה שינוי אם דאף מראה, בשינוי ספק כגון ספיקות שאר

מראה]. בשינוי בספק גם היקל אלא כן כתב שלא הגידו"ט על

טבל אם ספק [כגון הטבילה מעשה על הוא כשהספק אלא החמיר לא יוסי דר' אחר, באופן לבאר כתב א] ס"ק י סי' [תניינא והחזו"א

שהמקוה יוסי ר' מודה בזה שאובין, מים לוגין ג' נפלו אם ספק כגון דרבנן ספק והוא המקוה בגוף הוא כשהספק אבל סאה], בארבעים

בודאי. טהור בו הטובל וממילא דרבנן, מספק כשר

יוסי ר' מודה מדרבנן, פסול ספק בו ויש מהתורה כשר שהוא גט ניתן דאם גיטין, בדיני אף שייכא זו שסברא ד) ס"ק (שם החזו"א [וכתב

מ"ד) (פ"ב ידים ממסכת אלו דברים על החזו"א והקשה דרבנן. בספיקא הקלו שרבנן כיון א"א, אחזקת לה מוקמינן ולא מותרת שהאשה

נפק"מ שום אין נט"י שלענין דכיון ותירץ זה. בספק חכמים הקלו שכבר ול"א במים, כשהספק אף ידים בנטילת בספק החמיר יוסי שר'

בודאי ד"ת ולענין דאורייתא, מטומאה היא שהטבילה במקוה משא"כ בנטילה, ספק כנולד זאת דנו לכן הנטילה, לענין רק ד"ת לענין במים

ולכן מהתורה, להתירה בודאי הועיל שהגט למקוה דמי וגט החזקה. על להעמיד שלא הקלו במים שיש דרבנן הספק לענין גם לכן נטהר

להקל]. מסתבר דרבנן ספק לענין גם

הראשון בתירוצו עיי"ש קמד], ס"ק בש"ך הובא ה"ג, מקואות [פ"י הכ"מ כן כתב שכבר שכתבו [שם] ובחזו"א ושמלה לחם בספר עיין .61

ריקן. במקוה ולא קיים, מקוה רוב כשיש והיינו למקוה, שאובין מים בספק אלא הקלו דלא שכתב
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‰ÏÈÁ˙ÎÏ ÂÊ ‰Â˜Ó· ‰ÏÈ·Ë

äå÷îá ìåáèì åì ïéøåî ïéà î"îã ,íéîëç åøäéèù ïéáåàù íéî ÷ôñ ìù äæ ïéã ìò áúë [á"ä äàîåèä úåáàî ã"éô] í"áîøä

íéøîåàù éñåé 'ø øîàã [â"ä á"ô] àúôñåúá åøå÷îù ïééö î"ëäå .úåøåäè åéúåøäè äùòå ìáè íàå ,äìéçúëì úåøäèá úåùòìå äæ

.÷ôñá ïéìé÷î ïéà äìéçúëìù í"áîøä ïàëî ãîìå ,úåøåäè åéúåøäè äùòå ìáè íàå ,íäî ãçàá ìåáèé àìù åì

øàéáù ù"øä úèéùá ìéæàã íåùî íòèäå ,äæ äå÷îá ìåáèì äìéçúëì ïéøåîã òîùîå ,í"áîøä éøáã úà ììë àéáä àì ò"åùäå

"ô] ÷ñô í"áîøäù ïåéëå ,äàîåè ú÷æçá ïðáøã ÷ôñá [á"î á"ôá] øéîçîù åúèéùì éñåé 'ø ìéæà àúôñåú êäáã[å"ä úåàå÷î é

úèéùì ïééö à"òø úåäâäá íðîà .í"áîøä úèéù úà ììë ò"åùä àéáä àì ïëì ,äì÷ äàîåèá äæá ì÷éäù éñåé 'øã ÷"úë

.í"áîøä úòãì äìéçúëì ùåçì áúë äøäè éìåãéâ øôñáå ,í"áîøä

é"ô] î"ìîä äæá äîú øáëù óéñåäå ,í"áîøä ìù åîòè ùøôúð àìù äìéçúá áúë [î"øäå ä"ã á ÷"ñ é 'éñ àðééðú] à"åæçäå

øéîçäì à"øâä úòã ïëùå ,í"áîøä úòã ùøôì [á ÷"ñ å 'éñ] íéãé úëñîá áúëù äîì à"åæçä ïééö áåù íðîà ,[å"ä úåàå÷î

.÷çåã ïéàù íå÷îá äìéçúëì62íåùî í"áîøä úòã úà àéáä àì úåàå÷î úåëìäá ò"åùäù óàã [íù íéãé úëñîá] ïééö ãåò

[å"èä úåëøá å"ô] ã"áàøä úà øîåàù éî ùé øåúá ò"åùä àéáä [à"éñ ñ÷ 'éñ ç"åà] é"èð úåëìäá î"î ,ù"øä éøáã ìò êîñù

.[èé ÷"ñ íù] à"øâä ããéö ïëå ,åéãé ìåèé àìà äìéèðä éî úåøùë ìù ÷ôñá ì÷é àì íéøçà íéî åì ùé íàù áúëù63

íéî åì ùé íà íé÷ôåñîä íéîá ìåèéì àìù øéîçäì ùé éàãåá äìéçúëìã [èî ÷"ñ] ö"äòùáå [åî ÷"ñ] äøåøá äðùîá ù"ééòå

áúë óà é"áäå ,ìåèéìå øåæçì é"áä íùá [âð ÷"ñ] á"ðùîä áúë ìèð øáëù ãáòéã ïéðòìå ,äæá åãåî ò"åëã øùôàã áúëå ,íéøçà

íéî øçà øãäì ïåëðã

.íéøçà64

Ô�·¯„Ó ÏÂÒÙ ‰Â˜Ó· Ï·Ë˘ ‡ÓË ˜ÙÒ ‡Â‰˘ Ì„‡

ãìåð íà ìáà ,äå÷îä óåâá ÷ôñäùë à÷åã àåä ïðáøã ÷ôñ íòèî åì÷äù äîã áúëù [æðø ÷"ñ íçì] äìîùå íçì øôñá ïééò

ïåéëã ïðéøîà àì ,ïéáåàù íéî ìù ïðáøã ìåñô éàãåá åá ùé êà äøåúäî øùë àåäù äå÷îá ìáèå äøåúäî äàîåè ÷ôñ íãàá

.[äñ 'éñ àî÷] äãåäéá òãåð ú"åùìå [èé úåà ñ"ñ éììëá] ê"ùì ïééöå ,àìå÷ì ïðáøã ÷ôñ øãâá àåä éøä äøåúä ïî øäèðù

דרבנן בספק שהחמיר יוסי שר' נמצא בתוספתא הגר"א גירסת דלפי מ"ד], ידים [פ"ב בר"ש המובאת ידים לתוספתא שם ציין החזו"א .62

דאינו אמרינן לכתחילה שרק כהר"ש ע"ז אמר [ולא בטהרות אח"כ נגע טמא שאותו במקרה גם החמיר חזקתו, על הטמא את להעמיד

מים ספק דמטהר כמאן אתיא טהורות דהטהרות מ"ג] [פ"ב דמקואות בתוספתא דמש"כ נמצא ולפי"ז אחרים]. מטמא הוא אין אך נטהר

לטבול. לכתחילה לו מורין שאין הרמב"ם כוונת שזו דנראה החזו"א וסיים לכתחילה, שיטבול בתוספתא אמרו ואפ"ה שאובין,

אומרים לרחוץ מים לו יש אם דמ"מ כתב והראב"ד טהור, דספיקו כתב ידים נטילת בדיני הט"ו] ברכות מהלכות [פ"ו שהרמב"ם וקצ"ע

הטומאות אבות בהלכות שכתב מה וכפי כהראב"ד, לכתוב לו היה הרמב"ם גם האמור ולפי הספק, מן עצמך והוציא רחוץ קום לו

אלו. במים לטבול לו מורין אין שלכתחילה

טומאה ספק לענין לז:] דף [ע"ז בגמ' שאמרו למה ציין וגם בר"ש, המובאת מ"ג] [פ"ב התוספתא את להראב"ד כמקור ציין הגר"א .63

של שטעמו כתב ובתוס'] ד"ה יא [סי' מילואים אבני ובשו"ת טבול. זיל בנהרא מיא הא ליה אמרינן לכתחילה ומ"מ טהור, דספיקו ברה"ר

משמע וכן טובה, מדה רק הדין מן שאינו כתב במשנ"ב] כתב ד"ה יג ס"ק כג סי' [או"ח והחזו"א מתירין. לו שיש דבר מדין הראב"ד

הנ"ל. בגר"א

מזומנים מים יש שאם מודה הא"ר גם אך אחרים, מים אחרי להדר חייב ולא הב"י על חלק שהא"ר שהביא נד] [ס"ק בשעה"צ ועיי"ש .64

וליטול. לחזור צריך לפניו
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ïá é"øäî ú"åùî ïë àéáäå ,äæá øéîçäì [íù] ê"ùä áúëã ,ïðáøãì ìâìâúðù àúééøåàã ÷ôñ íùá íéðåøçàá äðåëî äæ ïåãéð]

ùøåôîá ñçééúä ïë [äñ 'éñ] é"áåðäå ,äå÷î éðéãì àéãäì ñçééúä àì ê"ùäå .äæá êéøàäù [èî 'éñ] à"÷òø ú"åùá ïééòå ,áì

.[äå÷î éðéãì

ÁÒ ÛÈÚÒ
.[â"î á"ô] äðùîá íøå÷îù íéðéã éðù íðùé äæ óéòñá

øàáúð äæ ïéòëå ,áåàùä äå÷îì åìôð åìôðù ïéáåàùäã ïðéøîàå ,ïðáøã ÷ôñá àìå÷ì ïðéìúã äééìúã øúéäá åãåñé ïåùàøä ïéãä [à

.[á-à íéôéòñ àé÷ 'éñ] ìéòì

äå÷îá íâ ïéìé÷î ,ïðáøã áåàù åìåëã øáåñä ò"åùä úòãìù øàåáî (àî÷ ÷"ñ) ê"ùäîã åðàáäù (æñ óéòñ ùéø) ìéòì ïééòå]

ïéáåàùäùë àìà íéîëç åì÷ä àì à"åæçäå äìîùå íçìä ,äøäè éìåãéâä úòãì åìéàå ,÷éø äå÷îá óà åà íéøùë áåø åá ïéàù

úåàå÷îäî ãçà ìëá ùéùë àìà åì÷ä àìã èåùô ,àúééøåàãî ìåñô áåàù åáåø åà åìåëã à"îøä úòãìå .áåø ïäùë àìå èåòéî ïä

.[íéøùë íéî äàñ 'î áåø

äì÷ì÷ä ïéìåúã ÷ø àåä ïðáøãá äééìú ïéãã àäá åùøåù ,íäî ãçàá ïéìåú ïéà íéøùë úåàå÷îä éðù øùàëù ,éðùä ïéãä [á

.øçàá øùàî éôè ì÷ì÷ìå äæá úåìúì äáéñ ïéà íéøùë úåàå÷îä éðù íà êà ,ì÷ìå÷îá65

˙Â‡Â˜Ó‰ È�˘Ó „Á‡· Ï·Ë˘ ÈÓ

,åìôð ïäî äæéàì òåãé ïéàå íäî ãçàì ïéâåì 'â åìôðå äàñ 'î ïäá ïéàù úåàå÷î 'á ïéãá áåù ïã ò"åùäù [âò óéòñ] ïìäì ïééò

."äìéçúëì ïäî ãçà íåùá ìåáèé àì" ì"æå ò"åùä áúëå ,íéøùë íéîá úåàå÷îä 'á åàìîúð ë"çàå

íâù [äñ 'éñ ã"åé àî÷] äãåäéá òãåð ú"åùá áúëå .íéîùâ ë"çà åãøéù ïåéë äìéáè åì äúìò ãáòéãáã [çî÷ ÷"ñ] ê"ùä áúëå

ïéà çñ óéòñá íâ ë"àå ,íéìåñô úåàå÷îäù àèéùô àìîúð àì íàã ,íéîùâ éîá äå÷îä ë"çà àìîúðùë éøééà çñ óéòñá

.øåäè àåä éøä ìáè íà ãáòéãá êà ,äìéçúëì àìà ìåñôä

ãçàá ìáè íàå ìåáèé àìù åì ïéøîåà éñåé éáø øîà" íúä àúéà éëäå [â"ä á"ô] àúôñåúá àåä [âò óéòñáù] ì"ðä ïéãä øå÷î

תולין אין היתר של שתיהן שאם ס"ו], קיא [סי' בשו"ע והובא קדרות, ב' לדין גם זה מדין למד ב] שער ד בית הבית [תורת והרשב"א .65

אסורות. ושתיהן מהן באחת

יש מהם שבאחד שבילין שני לדין דומה זה שדין נקט הרמב"ן והרשב"א: הרמב"ן זה בדין שנחלקו שהביא יט] ס"ק קיא [סי' ש"ך ועיין

כששתי אלא איסור דאין הרמב"ן נקט וה"נ מטמאין. בב"א להשאל כשבאו אך ברה"ר, ס"ט משום טהור בפ"ע אחד כל הדין ומן טומאה,

את מתירין בנפרד שאל מהם אחד וכל אדם בני שני של קדירות בשתי אך חבירו, ועל עליו להשאל בבא או אחד אדם של הן הקדירות

נקטו והשו"ע והטור להו. אסרינן בנ"א שני של הקדירות כששתי אף והכא שבילין, לשני דומה זה דין דאין כתב והרשב"א הקדירות.

סי"א], סד [כלל והחכמ"א הפר"ח פסק וכן תשנט]. סי' [חולין בהגמ"ר נקט שכן והביא כהרמב"ן, נקט יט] [ס"ק והש"ך כהרשב"א,

כהרשב"א. להחמיר כתב ב] ס"ק לט סי' [יו"ד והחזו"א

הש"ך על הכסף בנקודות הש"ך של בנו כתב וכן הטומאה] אבות [פי"ט המל"מ בשם ט] ס"ק קיא [סי' החוו"ד כתב הרשב"א של בטעמו

הוא הקולא צד וכל לקדירה, שנפל איסור ראינו דקדירות דבנידון דקדירות, נידון לבין שבילין דשני סוגיא בין חילוק דיש הנ"ל], יט [ס"ק

בכל וא"כ האחרת, את להזכיר בלי זו קדירה על לשאול שייך לא ולכן לתוכה, נפל שהאיסור נתלה ואולי נוספת קדירה שישנה משום

צריך אינו ולכן זה, בשל תלוי זה של ספיקו ואין בנפרד הלך אחד שכל שבילין בשני משא"כ חבירו, ועל עליו להשאל כבא הוי אופן

השני. בשביל הלך שחבירו בשאלתו להזכיר
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úåøéã÷ éúùáå ,â"äëá ïðáøãá ïðéìú àì àîìòáù óàã åðééäå ,"äå÷îì ïéáåàù íéî ÷ôñ äæù éðôî úåøåäè úåøäè äùòå ïäî

úåøäè äðùîáù äæî øàåáîëå] .ïðáøã ÷ôñ øàùá øùàî éôè ãáòéãá íéîëç åì÷ä ïéáåàù íéî ÷ôñ ïéðòì î"î ,à"áùøä øñà

.[íéãé ÷ôñå ïéáåàù íéî ÷ôñ äæ ãáìîå ,íéøôåñ éøáã ÷ôñ åðî íéîëç åøäéèù úå÷éôñ åðîùë (ã ÷øô)

ËÒ ÛÈÚÒ
.[â"î á"ô] ù"øáå [â"ä é"ô] í"áîøá àáåä ,[à"ä á"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

ôñ äæù éðôî" àéä àúôñåúä ïåùì äðäåùøéôù ù"øá ù"ééòå .ù"øä àéáä êëå ,"úåøùë úåàå÷îä ú÷æçå äå÷îì íéáåàù íéî ÷

.÷ôñä úîçî øúéäì àúôñåúä úðååë ø÷éòù äìéçúá66.ïðáøãî àìà äøåúäî ìåñô åðéà áåàù åìåëù äå÷îù ù"øä äæî ãîìå

áúë ïëìå ,äøäè é"ò åúééååä ïðéòáã ,äàîåè íéìá÷îä íéìë é"ò äùòð íà äøåúäî ìåñô áåàù åìåëù äå÷îã ù"øä íúñ áåùå

.úåøùëá ïúåà äùåò úåàå÷î äùåòä ú÷æçù íåùî ,øéùëäì ïðéìú ÷ôñîã àéä àúôñåúä úðååëù

éåâì ùåçì ïéàå ,ïä ïéçîåî äå÷î ìöà ïééåöî áåøã ,[ãî óéòñ óåñ ìéòì é"áá àáåä èî 'éñ à"ç] õ"áùúä ú"åùá áúë äæ ïéòëå

.úåàå÷î ìöà éåöî åðéàù ïåéë

åàìîúð åìà íéîù ùåçì ùé äîë ãò íéøáãä úåàéöîá éåìú øáãä äùòîìã åðééäå ,[ã óéòñ ìéòì] áúëù äîì ïééöî à"îøäå

ú÷æç ùé íâå àúééøåàã ÷ôñ ì"åäã ,äå÷îä úà øéùëäì ïéà äæë ùùç ùé íàã ,àîìòá äöéçø êøåöì àìà äìéáè êøåöì àìù

úåàå÷î ìöà ïééåöî áåøã ,úåøùëá äùòðù ä÷æçù ïðéøîà åá ìåáèì î"ò àìîúð äå÷îäù òåãéù éëéä ÷øå ,ìáåèä ìù äàîåè

.ïä ïéçîåî

,äëìäá íéàé÷á íðéàù íéùð åà íéèåùô íéùðà é"ò íéàìîúî úåàå÷îäù éåöîù [èò 'éñ æ"ç] ÷çöé úçðî ú"åùá áúë ,åððîæáå

.åìà úåëìäá íéàé÷áå íéçîåî ìù çå÷éô úçú ãîåò àåäù òåãé ë"àà äå÷î íúñ ìò êåîñì ïéà ïëì

˙Â¯˘Î· ‡ÏÓ˙� ‰Â˜Ó‰˘ „ÈÚ‰Ï „Á‡ „Ú ˙Â�Ó‡�

÷æçúàá óàå ,åãéá åðéàùë óà äæá ãéòäì ïîàð ãçà ãòù áúë [ãî óéòñ óåñ é"áá ìéòì àáåä èî 'éñ à"ç] õ"áùú ú"åùá [à

.àøåñéà ÷æçúà ãâð íâ ïîàð ãçà ãòã äëìäì íéè÷åðä à"áùøäå ï"áîøä úèéùë øáåñ õ"áùúäù íåùî íòèäå ,àøåñéà

íåùî àåä íòèäù [è"ñ á ììë] äøäèì øåáéç øôñá áúëå ,[åãéá åðéà íà] ïîàð åðéà ãçà ãòã áúë [åè÷ ùøåù] ÷"éøäîá [á

.àøåñéà ÷æçúà íå÷îá úåãòë äéì ïðéáùçã ,ìáåèä ìù äàîåè ú÷æç

Ú ÛÈÚÒ
:äæ óéòñá åøàáúð úåëìä éúùå [à"ä á"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

:íéøåàéá äîë äæá åøîàðå .÷ôñî äéì ïðéìñô íéøùë áåø äå÷îá ïéà íà [à

ì"åäã ÷ôñî äéì ïðéìñô ïëìå ,äøåúäî ìåñô áåàù åáåø åà åìåëù äå÷îã çëåî ïàëîã áúë [â"î á"ô] ù"øä .à

úøøåòî úùúëîäù äðååëäù ù"øä øàéá ,çéëåî ìåñôäù íåùî íòèä àúôñåúá áåúëù äîå .àúééøåàã à÷éôñ

.äæá åîë äæá úåìúì ùéå ìå÷ù ÷ôñ

ïðáøã à÷éôñ ïéãî ïàë åì÷ä àì äîì ò"ö ,ïðáøãî ÷ø ìåñôå äøåúäî øùë áåàù åìåëã øáåñä í"áîøä úòãá .á

להכשיר. דינו שאובין שספק עניינה כשרות, המקואות חזקת והלשון .66
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:íéîòè éðù [ã"ä-â"ä é"ô] äðùî óñëä áúëå .àìå÷ì

ï÷éø äå÷îäùë àìå ,øùë äå÷î áåø ùéù ùåøéô ,äå÷îì íéàá åìàä íéîäùë ÷ø äøîàð ïéáåàù íéî ÷ôñã àìå÷ (1

.ï÷éø åáåø åà67

.çéëåî ìåñôäù éðôî éðú÷ãëå ïéòá àåä ìåñôäù íåùî éðàù åãéöá úùúëîã ì"éã éðù õåøéú î"ëä áúë ãåòå (2

äå÷îì øúåé äáåø÷ úùúëîäã äðååëäù øàéáå ,éðùä õåøéúë è÷ð ë"òå àøéäð àì ïåùàøä õåøéúã áúëù [ãî÷ ÷"ñ] ê"ù ïééòå

.ìåñôì éôè àðãîåà ùéù åðééäå ,øåðéöäî øùàî úùúëîäî äå÷îì àåáì øúåé ì÷ù åà ,øåðéöä øùàî

äù÷äù äîå ,î"ëä ìù ïåùàøä õåøéúì øúåé äèð [äàøð ãåò ä"ã æè ÷"ñ äìîùá ìéòìå ,åè÷ ÷"ñ äìîù] äìîùå íçì øôñáå

ë"àùî ,áåàù åìåëá øéîçäì ïåëðì åàøå ,íäéúåøéæâ ååùä àì íéîëçù áúë ,áåàù åèåòéîì áåàù åìåë ïéá î"ð éàî ê"ùä

íéîëçù äìîùå íçìäë è÷ð [å ÷"ñ é 'éñ àðééðú] à"åæçä íâå .íéøùë íéáåàù íéî ÷ôñã àìå÷ä úà åøîà äæáù áåàù åèåòéîá

.ïéáåàù íéî èåòéîá éôè åì÷ä

ê"ùä éôìå ,çéëåî ìåñôäã àäì åùùç àìå ,ïéáåàù íéî úøéæâ ìù ÷ôñ êäá íéîëç åì÷ä íéøùë íéî áåø äå÷îá ùéùë [á

.ïéáåàù íéî úøéæâá íéîëç åì÷ä î"î ,íéìñåô íäå úùúëîäî åàá íéîäù éôè äèåð àðãîåàäù óàã åðééä [ãî÷ ÷"ñ]

‡Ú ÛÈÚÒ
.àîèù ò"åë åãåî àúééøåàã äàîåè ïåâë äøåîç äàîåèáù øàáúð íù äðùîáå ,[á"î-à"î á"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

Ô�·¯„ ‰‡ÓÂË·

,äàîåè ú÷æç ãâðë óà å÷éôñá ïéìé÷îù è÷ð ÷"úã ,á"åéëå íéàîè ïéìëåà ìëàù ïåâë äì÷ äàîåèá éñåé éáøå ÷"ú å÷ìçð äðùîá

øéîçäì ÷ñô à"áùøäå ,àìå÷ì ÷"úë ÷ñô í"áîøäã ,à"áùøäå í"áîøä äæá å÷ìçð äëìäìå .ä÷æçä íåùî øéîçäì è÷ð éñåé 'øå

åéë ,éñåé 'øë.é"øë äëìä é"øå î"øå ,[:äì óã ïéáåøéò] 'îâá øàåáîë î"ø àåä ÷"úù ï

àéáä àìå ,ì"ðä à"áùøäë øåñéàì ä÷æç ùéùë ïðáøã ÷ôñá øéîçäì úåèéùôá áúëù [ë úåà ñ"ñ éììëá é÷ 'éñ] ê"ù ïééòå

.àìå÷ì í"áîøäë ÷ñôå ÷ìçð [íù] ç"øôäå ,í"áîøä úòã úà ììë

˙ÈÎÂÎÊ ÈÏÎ ˙ÏÈ·Ë ,Ì˙Î ˙ÓÁÓ ˙Ï·ÂË‰

àéáäù íéøåéöä ïåâë ïðáøã äàîåèä ãìåá à÷åã åðééäã ã"áàøä æ"ò áúëå ,[á"î á"ô] äðùîä úà àéáä [å"ä é"ô] í"áîøä

úàîåèá åà ñøôä úéá úàîåèá ïåâëå ,ïðáøã àåä íà óà ÷"ú íâ øéîçî äàîåèä áàá ìáà ,[íéàîè íéìëåà ìëà] í"áîøä

.[à"éî ã"ô] úåøäè úëñîá àéä äëåøò äðùîã ,äæá ã"áàøì äãåî í"áîøä íâù î"ëä áúëå .íéáæë ååäã íééåâå ä"ò

íçì øôñá áúë æ"éôìå .äàîåèä áàá àìå äàîåèä ãìåá à÷åã åðééä ,ä÷æç íå÷îá ïðáøã à÷éôñá ì÷éäù í"áîøäì óàã àöîðå

íéîúëù óàã ,ì÷äì ïéà í"áîøäì íâ ,äæ óéòñá øàåáîë úå÷éôñ äá ãìåðå íúë úîçî úìáåèä äùàù [æé÷ ÷"ñ] äìîùå

[áëù ÷"ñ ú"ëøãá àáåî èò ÷"ñ] äøäè éìåãéâ øôñá áúë äæ ïéòëå .ïðáøã äàîåèä áàë éáéùçå àúééøåàã íø÷éò î"î ïðáøã

àúééøåàã åø÷éòù ïåéë ,ì÷äì ïéà í"áîøäì óàã ,úå÷éôñ åá åãìåðå [ïðáøãî àìà äðéà åúìéáè úáåçù] úéëåëæ éìë ìáèù éî éáâì

זה הרי לפנינו, והיא ספק מעוררת שהמכתשת דמתוך הכוונה י"ל ולכאורה מוכיח", "שהפסול הלשון את זה בתירוץ הכ"מ ביאר ולא .67

בזה, והחמיר דאיקבע] ספק על אלא תלוי אשם חיוב שאין יז:) (דף בכריתות מ"ד [ואיכא יותר חמור ספק שהוא דאיקבע לספק דומה

מוכיח. דהפסול להא חששו ולא הקלו בזה שאובין, מים לוגין ג' בכשרות רק ועוסקים כשרים המים כשרוב משא"כ
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.ïðáøã äàîåèä áàë ì"åä

åðééä äì÷ äàîåèá ÷ôñá ì÷éäù í"áîøäì óàã øîåì ïãù [à"ä úåøåëá ã"ô] î"ìîä éøáã úà àéáäù [ãî ÷"ñ] ù"úô ïééò

åà åôåâ ìë ìáè íà ÷ôåñî êà ìåáèì ãøéùë ÷ø ïëìå ,ïâåäë äùòð íà òãåð àìù àìà øéúäì äùòî äùòðù òåãéùë à÷åã

."ãåîìú êéøö øáãäå" íééñå ,åì÷ä àì äæá éìåà ,ìåáèì ãøé íà ÷ôåñî íà ë"àùî ,äöéöç äúéä àîù ÷ôåñî

æ"èä ú÷åìçî úà åðàáäù [äñ óéòñ] ìéòì ïééò ,íìù àöîðå äéðôì àìå äìéáèä øçà ÷ø ããîðù äå÷îá [äô ÷"ñ] æ"èä éøáãá

.äæá äòã éøôäå

·Ú ÛÈÚÒ
íå÷îì ìôðù ïéìåúã åà] ì÷ìå÷îá äì÷ì÷ä úà ïðáøãá ïðéìúã ,àìå÷ì äééìú ïéã åá íâ øàåáîå ,[á"ä á"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

.[äàñ 'î åá ùéù äå÷îì ìôðù ïéìåúå åìôðù ïéâåì 'â ïåâë ììë ì÷ì÷î åðéàù

úìéôð ïîæá íà êà ,ïéáåàùä úìéôð ïîæá ì÷ìå÷î àåäù äå÷îá àìà ïéìåú ïéàù åðééä ,òøôîì äééìú ïéàã àúôñåúá øàáúð ãåò

úà äúòî ïéìåú ïéà ,éàãåá íäî ãçà ìñôð ë"çàå ,íéøåñà íäéðùå íäî ãçàá úåìúì ïéàå ,íéååù úåàå÷îä éðù åéä ïéáåàùä

.äìéôðä øçà ìñôðù äå÷îá ïéâåì 'âä úìéôð

.[ïãéã àúôñåúäî à"áùøä íúåà ãîìå] àé÷ 'éñá åøàáúð åìà ïéòë íéðéã

‚Ú ÛÈÚÒ
.[çñ óéòñ óåñ] ìéòì øàáúð

„Ú ÛÈÚÒ
àáåîä ïéãì äæ óéòñáù ïéãä ïéá ÷ìéçù [èî÷ ÷"ñ] ê"ù ïééòå .[à"ä å"ô] àúôñåúäå [à"î ç"ô] äðùîä úåòîùîî ïéãä øå÷î

é"ò äùòðù ïðéìú äæáå åá ìåáèì î"ò äùòðù äå÷îá éøééà íúäã ,úåøùëá åùòðù úåàå÷îä ú÷æçã åøîàù ,[èñ óéòñ] ìéòì

.äìéáè êøåöì ììë äùòð àìù ïðéùééç àëä ë"àùî ,äçîåî

.íéøùëã àîúñá ïðéøîà [ð÷ ÷"ñ] ê"ùä áúë ,íéîù éãéá äùòðù äàøðù éëéäå

‰Ú ÛÈÚÒ
:íééø÷éò íéðåãéð éðù íðùé äæ óéòñá

[àÔÈÓÁ· ‰ÏÈ·Ë

íåùî ,øäðì å÷éùäìå ïéîçá äå÷î àìîì àìù øéîçäì éåàøù áúëù ïåùîù åðéáø úáåùú äàáåä [ðùú 'éñ] úåòåáù éëãøîá

øùôàå ,åîòè úà ùøéô àìå ,åëåúì ïéîç úìèä é"ò äå÷îä úà íîçì øåñàù ú"ø úàøåä íù äàáåä ïë åîë .úåàöçøî úøéæâ

.úåàöçøî úøéæâ íåùî äæ íâù

àîòè øîéîì ë"ø øáñ ,ìåáèúå ñøç éìë â"ò ãåîòú àì äùà àáø øîàã [:åñ óã äãð] 'îâá àåä úåàöçøî úøéæâì øå÷îä

ìéòì ïééòå ,àúåúòéá íåùî íòèä àð÷ñîìã åà åæ äøéæâ ïðéøæâ àð÷ñîì íà íéðåùàøä å÷ìçðå .'åëå úåàöçøî úøéæâ íåùî éàî
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äìéáè ïéðòì éøééî íùå .ãáòéã óà àáåëéòì àåäå ,äëìäì åæ äøéæâ åè÷ðù à"áùøäå ã"áàøäë ÷ñô ò"åùäù [àì óéòñ çö÷ 'éñ]

úåòèì íéìåìò ïëì ,íéìëá äáéàù é"ò àäé àìù íç äå÷î éåöî àìù ïåéëã ,äøéæâä ìù øçà ïôåà éåä àëäå ,éìë éøåçà â"ò

.ïéáåàùá äìéáè øéùëäìå

.ïéìåáâá åøñàå ùã÷îá åøéúä íéøáã äáøäù éëãøîä áúë ,ñéðèñà åà ï÷æ äéä íà ë"äåéá â"äëä ìù äå÷îì ïéîç åìéèäù óàå68

å] íéøñåàä úòã úà ÷ø àéáä ò"åùä äðäåî"îã íééñå ,äå÷îì ïéîç ìéèäì ïéøéúî ùéã àéáä à"îøäå .['åëå øñåàù éî ùé ì"æ

.íãéá úåçîì ïéàù øúéä åâäðù íå÷îá àì íà øéîçäì ùé69

,íìåòì äùìåç äãøéù íåùî íòèä [ãéø 'éñ] ñ"úçä áúëå ,øúéä äæá åâäð íéðåøçàä úåøåã íðîà70,ò"åùäë ïéâäåðä óàå

.[åè 'éñ ã"ç] íéìòô áø ú"åùá øàåáîë äæá ïéìé÷î

ÔÈÓÁ· ˙·˘· ‰ÏÈ·Ë

[àé 'éñ] éáö íëç ú"åùá áúë æ"éôòå .úáùá ïéîçä úà åîçé íéðìáäù ùùç íåùî ïéîçá úáùá íãà õçøé àìù åøæâ ì"æç

.ïéîçá úåùîùä ïéá ìåáèì øéúä ÷çãä úòùáå .[åòø ÷"ñ íçì] äìîùå íçì øôñá åàéáäå ,ïéîçá úáù ìéìá äùà ìåáèú àìù

÷"ñ åëù 'éñ] á"ðùîäå ,äöéçø úøéæâá ìåìë åðéà äìéáè äùòîã øáåñù íåùî äæá ì÷éä [áë 'éñ á ÷øô úáù] ìàðúð ïáø÷äå

àðééðú ú"åùá] é"áåðä éøáãå [ì"ðä] ð"÷ä éøáãì ïééö áåùå ,øùåô ÷ø íç äå÷îä àäé àìù øéäæäù íãà ééçä éøáã úà àéáä [æ

.[ãë 'éñ ç"åà

‰ÏÈ·Ë‰ ¯Á‡ ‰ˆÈÁ¯

àì ïéáåàù íéîá äáåøå äùàø äìéáèä éøçà äöçøù äùàã áúëù è"áù åðéáø íùá àéáä [ðùú 'éñ ùéø úåòåáù] éëãøîä

äìéáèä øçà ïéáåàù íéîá åáåøå åùàø àáä ìò åøæâù øáã çé úøéæâ ììëî [.ãé óã] úáù 'îâá åðéöîù íùëå ,äìéáè äì äúìò

.àîè àäéù

àì äøéæâäù øàåáî [åìéçúä ä"ã .ãé óã úáù] é"ùøáã íåùî åîòèå ,è"áùä åðéáø ìò ÷ìç [íù éëãøîá àáåî] ä"éáàøäå

äæå ,äìéáèä øçà ïäá õçåøä íãàä úà ïéàîèî íäå ïéáåàùä íéîì äàîåè ïúéì äúéä äøéæâä àìà ,äìéáèä úà ìåñôì äúéä

.äãð úàîåèì ììë êéééù àìå äøäèå äàîåè éðéãì ÷ø êééù71äæá øéúäì àøåã éøòùäå â"îñäå [âò 'éñ ú"åùá] ã"éøä úòã íâ

שעשו כדרך לטבול תקנה לה יעשו לה, מזיקים הקרים והמים ופצעים מכות לה שיש דאשה התשב"ץ משו"ת הביא קפז] [סוס"י והב"י .68

ברזל. של בעששיות ביוה"כ לכה"ג

הביא לא אבל למקוה, חמין הטלת לענין רק מקילין דיש שהביא הרמ"א בדברי שמדוייק שכתב פג] סי' [ח"ז יצחק מנחת שו"ת עיין .69

טפי. לטעות ועלולים כ"כ ניכר ההשקה הכשר אין זה שבציור משום הטעם ואולי לנהר, שאוב חם מקוה להשיק קולא הרמ"א

סי' [ח"ג ומהרש"ם קכא] ס"ק [שמלה ושמלה לחם לספר [הנ"ל] יצחק מנחת בשו"ת ציין היום, כמקובל ברדיאטור המקוה חימום ולענין

המקוה. לחמם ועי"ז גחלים, בתוכו וליתן במקוה סאמוואר ליתן שהתירו קמ]

ע"י המקוה לחמם בצפת התיר עצמו הב"י שמרן ארחא אליעזר ר' של עדות הובאה מכסף נבחר דבשו"ת הביא מקואות שערי ובספר .70

חמים. מים הטלת

שהרי הטבילה, את פסלו לא אך חדשה טומאה עליו שגזרו הוא דבר יח גזירת שגדר ראיה שהביא קכז] [ס"ק הגר"א בביאור וע"ע .71

שחכמים נוקטים היינו ואם ה"ב], הטומאות מאבות [פ"ט ברמב"ם כמבואר שמש, הערב צריך אינו זו גזירה מחמת ויטבול יחזור למחרת אם

הראשונה. טבילתו את פסלו שלא חזינן אלא בתרומה, אסור יום דטבול שמש, הערב צריך ויטבול כשיחזור א"כ הראשונה טבילתו את פסלו

הוא. חולין דבעלה איתא לא.] דף [חולין ובגמ' לתרומה, רק היא שהגזירה הגר"א והוסיף
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àìå äîåøúì ÷ø äúéä äøéæâäù ì"ñã íåùî åîòèå ã"éøä úáåùú äàáåä [åðùú 'éñ ú"åùá] æ"åàáå .[ì ÷"ñ î"ãä íàéáäå]

.ïéìåçì

.åâäð ïëã áúëå íéøñåàä úòã úà ÷ø àéáä à"îøäå ,äæ ïåãéð àéáä àì ò"åùä

˙Â‡ˆÁ¯Ó ˙¯ÈÊ‚ Â¯Ê‚ Ì‰·˘ ‰ˆÈÁ¯‰ ÔÙÂ‡

.åáåøå åùàø ìò ÷ø åøæâ éøäù ,äæá åøæâ àìã èåùô àëôéà åà äùàø àìå äôåâ ÷ø úöçåø íà [à

ãåçì åáåøå ãåçì åùàø õçåø íà êà ,ãçé åáåøå åùàø úöéçø ìò àìà åøæâ àìù áúëù äîãàä éøô ú"åùî åàéáäù ùéå

.åøæâ àì

'ñåúá øàåáîë ,úçì÷îá ïåâë íéáåàù íéî äéìò åìôð íà ïéáå éèáîàá ïåâë íéîá úñðëð íà ïéá åæ äøéæâ ïéðòì î"÷ôð ïéà [á

.[åö 'éñ á"ç ã"åé] î"âà ú"åùá áúë êëå ,[áë÷ ÷"ñ äìîùå íçìá àáåä] ú"åùá æ"áãøä ë"ëå ,[øåäèå ä"ã .åè óã ïéèéâ]72

ıÂÁ¯Ï ‡Ï Â¯Ê‚ Â·˘ ‰ÏÈ·Ë‰ ¯Á‡ ÔÓÊ‰ ˙‚ÏÙ‰

õåçøì ïéà íéøéîçîä éôìù [åö 'éñ á"ç ã"åé] äùî úåøâà ú"åùá áúë æ"éôòå ,íåéá åá åöçøé àìù áúë [.âé óã úáù] é"ùø

.[äøéæâä ø÷éòá ì÷éä úåéñéðèñéà íéùðì íðîà] .úøçîìù íåéä óåñ ãò

úòãåéù àöîð ,äìòá äá òâðù ïåâë äìéáèä úîçî øúéä äâäðå äúéáì äàá íàù áúë [âë÷ 'éñ ä"ç] éåìä èáù ú"åùáå

íéìåëéù íéøáãá ä÷ñò äúéáì äàáùë íàù øáúñîã áúë ãåòå .ì"ðä äøéæâì íå÷î ïéàå ,åéøçàù äöéçøä àìå øäèî äå÷îäù

.äáéñ àìì äìéáèä øçà úöçåøùë àìà åøæâ àìã ,äøéæâä ììëá äæ ïéà äöçø ë"çàå ,äúåà êìëìì

.õåçøì ãéî úéàùø äúéáì äàá íà êà ,äìéáèì êåîñá úöçåøá ÷ø àéä äøéæâä ìëù è÷ð ì"öæ êàáøòéåà æ"ùøâäå

·¯ ÔÓÈÒ

‰Ó„˜‰
ãéô÷î åðéàù èåòéî êà ,ãéô÷î åðéàù åáåø ìòå ãéô÷îä èåòéî ìò åøæâå ,õöåç ãéô÷îä åáåø ÷ø äøåú øáãã åøîà íãàáù íùë

àåä íàù [é"ä â"ô] í"áîøä áúëå .õöåç åðéà ãéô÷î åðéàù øáãã [æ"î è"ô] äðùîá øàåáîë ,íéìëá íâ àåä ïë ,õöåç åðéà

.[è"ô óåñ] ù"àøá àåä ïëå .ãéô÷î åðéàù óà õöåç æ"ä éìëä áåø úà äôåç

‡ ÛÈÚÒ
:äøåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå [ä"î è"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

íéìôåðå ìéàåä íøéñäì ãéô÷î åðéàù íåùî úéëåëæ éìëá íéööåç íðéà íéøáã øàùã ùøéô [éìëá ä"ã :åè óã úáù] é"ùø [à

,ë"ë íé÷áãð íðéàù ïåéë íäéìàî73î íé÷áãðù øåîå úôæ ë"àùî.íøéñäì íäéìò ãéô÷î ,íäéìàî íéìôåð íðéàå ãà

øàùá íéööåç íðéàù øåîå úôæ íâù àåä äðùîä ìù ùåãéçäå ,úéëåëæ éìëá íéööåç íéøáã øàù íâù é"ø íùá ùøéô â"îñä [á

.ãéô÷îã éöééç úéëåëæ éìëá î"î ,ë"ë íäéìò ïéãéô÷î ïéàå ,íúôæì êøãù íéìë

העיקר מ"מ לחלק, מקום אין הדין שמן דאף בידם, למחות אין במקלחת להקל שנהגו שבמקום כתב קכב] [ס"ק ושמלה לחם ובספר .72

כלל. בזה החמירו שלא כהפוסקים לדינא

ד שאר גם שבמציאות והיינו מקפיד.73. שאינו מיעוטו מדין הוא שההיתר אלא בהם, נכנסים המים שאין חייצי כ"כ נדבקים שאינם ברים
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ë"ë íé÷áãð íðéàù êåúîù ,é"ùøë äùéøôä åá øàéáå ,íé÷áãð íðéàù éôì íéööåç íéøáã øàù ïéà úéëåëæ éìëáù áúë øåèäå

.øåèä ïåùì ÷éúòä ùåáìä íâ .íäéìò ãéô÷î åðéà ïëì

.íéìëá íéööåç íéøáã øàùù ù"ëã ,â"îñäë øéîçäì åáúë ç"áäå [à ÷"ñ] ê"ùäå

àìù íéìçâ é"ò àìå óåùôù é"ò àì øéáòäì à"àå äãåìç åìòäù úåëúî éìëã [ç"à íùá ïîéñä óåñá úéáä ÷ãáá] é"áä áúë

,äéìò ãéô÷îå äá äöåø åðéàù äöéöç íâã äöéöç éðéãá éììë ïéã ïàë ùéå .õöåç åðéàå ãéô÷î åðéàù åèåòéî ì"åä èòî äá øàùé

äöéöçä íò åìù éìëä úøåö åæù òãåéù ,äðîî ùàééúîå ìéàåä ãéô÷î åðéà øãâá æ"ä ïôåà íåùá äøéñäì à"à íà î"î

ä÷åáãä.åá

· ÛÈÚÒ
.ãéô÷î åðéà äæ íãà íà óà õöåç æ"ä åéìò ãéô÷äì íãà éðá êøã íàù åðééäå ,'åëå "åéìò ãéô÷äì êøãù øáã ìë" ò"åùä ïåùì

.íãà úìéáè ïéðòì [à óéòñ çö÷ 'éñ] ìéòì ò"åùá àåä ïëå

.õöåç æ"ä úãô÷î àéäå íéãéô÷î íðéà íãà éðá áåø íà ä"äã [á ÷"ñ] ê"ùáå [â ÷"ñ] æ"èá ù"ééòå

íéìòáä íà ïéáå ,ãéô÷î åðéà íéìòáäå íéãéô÷î íìåòä áåø íà ïéáù ,ïë ïéãä íéìëá äöéöçá íâù [â ÷"ñ] ïçìåùä êåøòá áúëå

.äöéöç éåäå ãéô÷î øãâá éåä íéãéô÷î íðéà íìåòä áåøå ãéô÷î

àáåäå á"î óåñ è"ô] äðùîì ù"àøä 'éôá åøå÷î ,õöåç åðéàå éìëä ïôåãë éåä õåçáî äøåéá ÷åáãä úéøåøçùù à"îøä ë"ùîå

ïàë ùéå] .õöåç åðéà åìåëá åìéôàå éìëä ïôåãë áéùç êëá åëøãå åéìò ãéô÷î íãà ïéàå ìéàåäù ù"àøá ù"ééòå [ë÷ 'éñ óåñ é"áá

àáéùç àìà ,åìåëá ù"ëå õöåç åáåøáù ïéãä äéä æàù ,äéìò ïéãéô÷î ïéàù äöéöçë ÷ø àáéùç àì úéøåøçù êäã úùãåçî àøáñ

.[åìåëá óà úööåç äðéà ïëìå éìëä íöòë

‚ ÛÈÚÒ
àáéùç ïëì éåàøë ïð÷úìå ïöìçì êøãù ,ïë åøàùé àì úåãéäù ïåéëã åîòè [ã ÷"ñ] æ"èä øàéáå ,[à"î é"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.äöéöç éåäå éìëä éáâì øæ øáãë ãéä

„ ÛÈÚÒ
ãîåò éìëäù íåùî ,úööåç àéä ïéà äðåùàøä äúëàìî ïéòî äùåò ãéäù ïîæ ìëã äæá ùãçúðå ,[â"ä æ"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

.éìëì øæ øáãë ãéä úà íéàåøù ïúëàìî ïéòî ïéùåò ïéà íà ë"àùî ,åæä ãéä íò íééúðéá åá ùîúùäì

‰ ÛÈÚÒ
.íéøúñä úéáë àåäù éðôî ,úööåç íéðôìå äôùä ïî äøáùðù ãéä ïéàù íòèä ùøôúð íùå ,[ã"ä æ"ô] àúôñåúá ïéãä øå÷î

íéøúñä úéáá äöéöç åøæâù óà] íéìëã íéøúñä úéáá äöéöç éðéã íéîëç åøæâ àìù àúôñåúá ùãçúîã [ä"î é"ô] ù"àø ïééòå

äìáèù äçôù ïéðòì (.äë óã) ïéùåãé÷ 'îâá øàåáîë íéîä úàéáì éåàø àäéù êéøö ,íéîä åá åàåáéù êéøö ïéàù óàã ,íãàã

.[åäãéã íéøúñä úéáá äöéöç ïéã ììë åøæâ àì íéìëá êà ,úøçà äìéáè éáø äëéøöäù õöåç øáã äéðéù ïéá àöîð ë"çàå

.[è óéòñ] ïìäì ïééòå ,äöéöçá ïðéãô÷ íéìëã íéøúñä úéáá íâù ì"ñã øàåáî [ìéáèî ä"ã .âò óã ïéìåç] 'ñåúá íðîà

åð÷úìå å÷øôì åôåñù ïåéëå ,ìáç åà éîâ é"ò ïå÷éú äùòù äðååëäù [á ÷"ñ] ê"ù ïééò ,äçéùîá åà éîâá äâøéñ ò"åùá ë"ùîå
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.õöåç åðéà ïëì ,êë øàùäì åôåñå áåè ïå÷éú àåäù óøùá ÷áéã ë"àùî ,äöéöç éåä ïëì

Â ÛÈÚÒ
:äèîì åéôùë éìë ìáåèä ìù åæ úåàéöîá íé÷ñåôä å÷ìçðå ,[à"î é"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.åìåëá íéàá íéîä ,áçø àåä íà ìáà ,åá íéñðëð íéîä ïéà úö÷ øö åéô øùàë à÷åãù è÷ð é"áä [à

ïéá å÷ìéç àìå ,[â ÷"ñ] ê"ùä è÷ð êëå åëåúá íéàá íéîä ïéà áçø éìë íâù è÷ð ç"áäù àéáä [å ÷"ñ] æ"èä [á

.úö÷ çåèù éìë ïéáì [ìåãâ å÷îåòù ùåøéô] ìåãâ åììçù éìë

éìë óàå] åðéà äæã ÷åãá øáãäù áúë [ë"äå÷ðá] ê"ùäå ,åìåëá íéàá íéîä ë"ë ÷åîò åðéàå áçø éìëù áúë æ"èä [â

.[åéô êøã åìáåè íà ,åìåëá íéàá íéîä ïéà ë"ë ÷åîò åðéàå áçø

ïôåãá íéðéëñ ò÷úé àìå ïåöéçä éìëä êåúá éåôø äéäé éîéðôä éìëäù øéäæä éëãøîäù à"îøä àéáä éìë êåúá éìë úìéáè ïéðòì

"îøä øéäæä ïëå ,éìëä.[á"ñ] ë÷ 'éñá ä"òá åìà íéðéã éèøô åøàåáéå .ãáë éîéðôä éìëä àäé àìù à

Ê ÛÈÚÒ
ïôåàáå ,äå÷îá åò÷åùì æàå õåçáî éìëä úà àìîì àéäå ,úôñåð äöò ùéã [ç óéòñ] ïìäì äàøå [à"î é"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

.ïìäì íòèä äàøå .äìéáèä úà ìñåôä øéåà åá ïéàå íéî àìî åìåë äæ

Á ÛÈÚÒ
úåù÷äì ïéà ,àìîúéù ãò åúåà ääùîå ï÷éø àåäùë éìëä úà ñéðëä øùàëù [æ ÷"ñ] ê"ùä áúëå ,[ì 'éñ] ù"àøá ïéãä øå÷î

.[è"ñ àø 'éñ ìéòìãë] àåäù ìëá éâñ åîöò éìëìù íåùî ,ãåðä úøôåôùë åéôá ïéàù ïåéë äå÷îì íéøáåçî åìà íéî ïéàã

ïéà éøäå ïéáåàù úøåúî éìëáù íéîä åàöé êéà ìåàùì ùé ë"â ,äå÷îì åñéðëä æàå õåçáî íéîá éìëä úà àìéîù éðùä ïôåàáå

àø 'éñ ìéòì] ò"åùáå [ç"î å"ô] äðùîá øàåáîë ,åäã ìë ä÷ùäá éâñ ïéáåàù ìåñô ïéðòìã ì"éå ,ãåðä úøôåôùë ä÷ùä íäì

.äøòùë øåáéç é"ò ïåúçúì ïåéìòä úà ÷éùîã [âð óéòñ

Ë ÛÈÚÒ
åøîàå ,éìëä óåâî åðéà éìëì êøöð åðéàù äîù íåùî àåä ãéä ìë úà ìåáèì êéøö ïéàù íòèäå .[ä"î é"ô] äðùîá ïéãä øå÷î

õöåçë ãéä ìù óãåòä äæ ÷ìç éåäéð ë"àã åù÷äù ù"àøå ù"ø ïééòå .éîã êåúçë êúçéì ãîåòä ìëã [:áò óã ïéìåç] àøîâá æ"ò

.[æ ÷øô] àúôñåúá øàåáîë ,äöéöçá ïðéãô÷ àì íéìëã íéøúñä úéááã åöøéúå ,åîå÷î ìò

ä"ã .âò óã] ïéìåç 'ñåúáå .[íéìëá íéøúñä úéáá äöéöç ìò ãéô÷î íãà ïéàã íåùî íòèäù ù"øá óñåð éæðëùà á"ø é"úëáå]

'ñåúù àöîðå ,äöéöç íù ïéàå éìëä óåâî ïäù úåéìåçä ìë ìáåèå ,úåéìåç éåùòä ãé úéáá éøééîã åöøéúå åæ àéùå÷ åù÷ä [ìéáèî

.íéìëã íéøúñä úéáá íâ äöéöç ùéã íéøáåñ ïéìåçá

ãéä ìë úà ìåáèì êøèöé ë"à ,íéìëã íéøúñä úéá éåä ïëà íàã ù"àøäå ù"øä ìò äù÷äù [à ÷"ñ é 'éñ àî÷] à"åæç ïééòå

åàåáéù êéøö î"î ,åèåòéîá àåäù àìà õöåçä øáã åì ÷åáãù éìë àäé íàù à"åæçäì àèéùôã ,éìëä úåéðåöéç àéäù íåùî

,éìëä çèù àåä àåä õöåçä øáãä ìù ïåöéçä åçèù ë"à éìëì ìèá àåäå õöåç åðéàù êåúîã ,õåçáî õöåçä øáãä ìò íéîä
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.íéî úàéá ïåòè àåäå74ù"àøäå ù"øä éøáãî íðîà .ù"àøäå ù"øäë åè÷ð àìù [ì"ðä] ïéìåç 'ñåú éøáãì à"åæçä ïééö ë"çàå

äöéöçä ìò íéàá íðéà íéîäù óà ìåáèë éìëä áùçð ïëì äöéöç úáùçð àì ãéäå ,äå÷îä êåúá åìåë éìëäù ïåéëã ì"ñã øàáúî

.õåçáî

כלל הוטבל לא מהגוף זה חלק כאילו הוי אלא במיעוטו], שהוא כיון מדרבנן [דהוי חציצה של פסול רק זה שאין בחזו"א ומשמע .74

דאורייתא. פסול והוי
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תשפתשפתשפתשפ שבטשבטשבטשבט בחודשבחודשבחודשבחודש הנלמדהנלמדהנלמדהנלמד החומרהחומרהחומרהחומר עלעלעלעל לחזרהלחזרהלחזרהלחזרה גגגג""""שאלותשאלותשאלותשאלות

רברברברב""""יויויויו וסיוסיוסיוסי'''' ננננ מסעיףמסעיףמסעיףמסעיף רארארארא סיסיסיסי'''' מקוואותמקוואותמקוואותמקוואות הלכותהלכותהלכותהלכות דדדד

ובובובוב טורטורטורטור עלעלעלעל שושושושו""""מיוסדותמיוסדותמיוסדותמיוסדות טטטט""""יייי,,,, ושושושוש""""עעעע נקוהנקוהנקוהנקוה""""זזזז רעקרעקרעקרעק""""ךךךך,,,, תשובהתשובהתשובהתשובה""""ככככ ופתחיופתחיופתחיופתחי אאאא

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

נ סעיף

שיצאוא. אחר סאה מ' נשאר אם הדין מה משם, יוצאים והמים מכותליו אחד שנסדק גשמים מי של מקוה קצתן1)

סאה? מ' נשאר לא אם הדין ומה הסדק, שעד

הופסק? וכשלא מהמעין כשהופסק בזוחלין, מטהר האם ממעין הבא מקוה (2

זוחלין? מיקרי האם וחוזרין שיוצאין מים (3

טומאה?ב. המקבל בדבר או בידו הסדק לסתום אפשר האם (1

מיקרי האם במסמרים, קבועים והנסרים בקרקע, המים יבלעו שלא כדי נסרים, ובקרקעיתו בצדדיו שקבעו מקוה (2

טומאה? המקבל דבר ידי על הוייתו

נא סעיף

והטעם? זחילה, מיקרי האם מעט, מעט בקרקע נבלעים או מעט מעט נוטפים המקוה כשמימי הדין מה ג.

נב סעיף

וכמה שביניהם, הנקב רוחב שיהיה צריך כמה שניהם, או מהם אחד להכשיר כדי מקואות שני לערב כשרוצה ד.

המים; קילוח רוחב שיהיה צריך

כשר? מקוה עם מדאורייתא פסול במקוה (1

כשר? מקוה עם מדרבנן פסול במקוה (2

סאה? מ' בו שיש מקוה עם חסר במקוה (3

חסרים? בששניהם (4

בהכשרו; נשאר המקוה האם הנקב, נסתם כולם ונתכשרו המקואות שעירב לאחר ה.

כשר? מקוה עם מדאורייתא פסול במקוה (1

כשר? מקוה עם מדרבנן פסול במקוה (2

סאה? מ' בו שיש מקוה עם חסר במקוה (3

הנאד?ו. כשפופרת רחב הנקב אם בספק הדין מה (1

חסרים? וכששניהם חסר ואחד שלם כשאחד - הנוד לכשפופרת מצטרפים האם - דקים נקבים הרבה יש אם (2

בקרקע? הנקבים דרך מחלחלים הנהר שמי כיון סאה, מ' בו שאין הנהר בצד שהוא במקוה לטבול הדין ומה (3

נג סעיף

שאוב; שאינו שלם ממקוה שאוב מקוה להכשיר הבא ז.

ביניהם? החיבור להיות צריך כמה (1
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נפק יש האם מקצתו?"2) רק או שאוב כולו אם מ

הש מיישב איך הב"3) קושיית הרא"ך על זה?"ח בנידון ש

ע שנכשרת שאוב במקוה לטבול סופר החתם התיר לא טעם מה הנקב?"4) סותמין אם - הנוד כשפופרת נקב י

נד סעיף

לערב; או לשתי זה, לצד זה מצד שנסדק מקואות שני שבין כותל ח.

הרא לדעת הדין מה והטור?"1) ש

הרמב לדעת הדין מה ם?"2)

להלכה? נקטינן איך (3

והטעם?ט. וברוחב, הגובה המים שיהיה צריך כמה לזה, זה למעלה הכותל נפרץ אם (1

הכותל? מן למעלה לזה מזה הולכים שהמים אלא הכותל, נפרץ לא אם הדין ומה (2

לזה? זה שמקלחין עד מעט הגל מגובה ונטל המקואות ב' בין עפר של גל היה אם הדין ומה (3

נה סעיף

מן שהוא מהם ובאחד כשרים, מים סאה מ' אחת בכל יש מהם בשנים זה, בצד זה שעומדים מקואות שלשה י.

יחד; ונתערבו שפתן על ויצאו נתמלאו כך ומתוך בהן וטבלו שלשה וירדו שאובים, מים סאה כ' יש הצד

טהורים? שטבלו אותם האם (1

לעולם? המקואות הוכשרו האם (2

הטעם? ומה כשר, השני לתוך כשנוזלים אפי' או למקומם חוזרים שיוצאים שהמים בעינן האם (3

והטעם? לכשר, שנתחבר קודם לשאוב נתחבר האמצעי אם הדין ומה (4

באמצע; הוא שהשאוב באופן דלעיל, בעובדא יא.

בהם? הטובלים ונטהרו המקואות הוכשרו האם (1

השאוב? מן נפסלו לא הטעם מה (2

במש הפי' מה הר"3) למקוה'?"כ שירדו קודם ברוב נתבטל אחד כל עם ממנו שנתערב 'ומה ש

נו סעיף

בהן וטבלו שנים ירדו שאובים, מים סאה עשרים של ואחד כשרים מים סאה עשרים של אחד - מקואות שני יב.

דינו? מה - והשיקום

נז סעיף

הרמ שכתב מה מתיישב איך ע"יג. מהמקוה גל שיעבור המקוה בידו מנענע המקוה, בצד המונח כלי עם"א: הכלי. ג

הרא דעות לפי מח בסעיף שנפסק והרשב"מה וכו'?"ש בידו יאחז שלא א

ברמ שם למקוה."יד. מחובר יהא אלא ממקומו הגל יעקור שלא ובלבד א:

ממקומו? הגל נעקר אם הדין מה (1

והטעם? סאה, מ' בעינן ממקומו הגל ונעקר חיים מים נובע כשהמקוה והאם (2
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נט - נח סעיף

והטעם?טו. שהוא, בכל בהן מטבילין האם וסדקיה, [המקוה] המערה חורי (1

בה? מטבילין האם - המקוה שתחת חפירה (2

כלים? ובטבילת אדם בטבילת - המים שם שיהיו צריך כמה שלם, בצד שעומדת חסר במקוה כשמטבילין (3

ס סעיף

סאה? מ' של ויש סאה ממ' פחות מהם כשיש מקואות מערבין - ממעיין או גשמים ממי - זוחלין האם טז.

סג - סב סעיף

מצומצמות; סאה ארבעים בו שיש מקוה יז.

זה? אחר זה פעמיים בו יטבול ולא לתוכו יקפוץ לא טעם מה (1

במים? עדיין נוגעות ראשון של כשגליו נטהר השני האם זה, אחר זה שנים בו טבלו (2

ואח עבה בגד בו הטביל במים?"3) נוגע עדיין כשהבגד האדם נטהר האם אדם, בו טבל כ

במקוה? נוגעים כששניהם - עבה בגד בו שהטביל אחר מהטובל שטבל אדם אחר הטובל שנא מאי (4

שאריח. או יורה שמטביל מי פיהם?1) דרך להורידן צריך טעם מה - כלים

ובדיעבד? לכתחילה - צידן דרך להטבילן הדין ומה (2

סד סעיף

הטעם?יט. ומה אותן מעלה כיצד מכוונות, סאה ארבעים בו שיש במקוה כסת או כר המטביל (1

הטעם? ומה אותן מעלה כיצד מכוונות, סאה ארבעים בו שיש במקוה שק או קופה המטביל (2

סה סעיף

ולטבול?כ. לחזור צריכה האם סאה, ממ' פחות על ולעמוד מתמעטין מימיו להיות מוחזק שהוא במקוה טבלו (1

הטעם? ומה מתמעטים, ופעמים עולין שמימיו שפעמים במקוה טבלה אם הדין ומה (2

סו סעיף

מקוםכא. אל המים שיקבצו כדי מכלים או ואבנים מעצים גדר כעין לעשות יכול האם - מתפשטים שמימיו מקוה (1

אחד?

בו? לטבול שתוכל המים גובה להיות צריך כמה (2

לתקן? אפשר ואי אחרת מקוה כשאין בדיעבד הדין ומה (3

באלכסון? שתטבול הדין ומה (4

עג סט, - סז סעיף

הדיןכב. מה סאה, מ' כן לפני במקוה היה אם או לוגין ג' בהן היו אם או שאובים מים לתוכו נפלו אם שמסתפק מקוה (1

והטעם?
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ונפלו - כשרים מים רוב היה וכשלא כשרים מי רוב כשהיה - סאה מ' בו שאין מקוה ולצידו סאה מ' בה שיש מקוה (2

והטעם? הדין מה מהן, לאיזה יודע ואינו מהן לאחד שאובים מים לוגין ג'

הטעם? ומה מהן, לאיזה יודע ואינו מהן לאחד ונפלו סאה ממ' פחותים כששניהם הדין ומה (3

אח ואם ובדיעבד?"4) לכתחילה - בהן לטבול יכול האם שניהם, ונתמלאו גשמים ירדו כ

גשמים? במי נתמלא שלא באותו השאובין שנפלו תולין האם גשמים, במי נתמלא אחד כשרק הדין ומה (5

והטעם? דינו מה מלא, ומצאו ריקן שהניחו מקוה (6

ע סעיף

הטעם?כג. ומה הדין מה למקוה, מהמכתשת ספק למקוה מהצינור ספק בצידו, מכתשת ויש למקוה שמקלח צינור (1

הטעם? ומה כשרים, מים רובו במקוה יש אם הדין ומה (2

עא סעיף

דינוכד. מה סאה, מ' שם היה אם או טבל אם וספק לטבול שירד - דרבנן או דאורייתא בטומאה - הטמא (1

והטעם?

אח רק או נחסר כבר שטבל בשעה אם ידוע ואין חסר, המקוה נמצא ועכשיו במקוה, כשטבל הדין מה כ?"2)

המקוה נמצא ועכשיו במקוה, כשטבל הדין מה אח3) שנתמלא או מלא היה כבר שטבל בשעה אם ידוע ואין כ?"מלא,

ברה - חסר ונמצא שנמדד מקוה ברה"4) או הטעם?"ר ומה למפרע, גביו על שנעשו הטהרות דין מה - י

עד עב, סעיף

ואחכה. מהן, לאיזה ידוע ואין מהם אחד לתוך שאובים מים לוגין ג' ונפלו סאה מ' בהם שאין מקואות שני כ"1)

שהשניים לזה נפלו שהראשונים תולין האם נפלו. לאיזה וידוע מהם אחד לתוך שאובים לוגין ב' עוד נפלו

נפלו?

הראשונים? שנפלו לזה נפלו שהשניים תולין האם השניים, נפלו היכן ידוע ואין הראשונים נפלו היכן שידוע ובאופן (2

נפק יש האם לא?"3) או כשרים מים רובה אם מ

נפלו? פסול או השאוב לתוך שהשאובים תלינן האם כשר, ואחד פסול או שאוב אחד כשמקוה הדין ומה (4

ע שנעשו שנראו - הנמצאות המקואות כל הטעם?"5) ומה פסולות, או כשרות האם - שמים בידי שנעשו או אדם י

עה סעיף

לחממו?כו. המקוה לתוך חמים מים מלאה יורה להטיל מותר האם (1

הנוד? בשפופרת לנהר ולחברו חמים מים מקוה למלאות מותר האם (2

טבריה? בחמי הדין ומה (3

הטעם? ומה ולרחוץ, לחזור או להתחמם למרחץ ליכנס מותרת האם כשרים, מקוה במי הטבילה לאחר (4

א-ב סעיף רב סימן

ובמיעוטו?כז. ברובו - בכלים חציצה שייך אופן באיזה (1

כ או הם דוקא האם זכוכית, בכלי שחוצץ המחבר שנקט ומור זפת דברים?"2) שאר ש

הטעם? ומה חוצץ, האם - בחוץ או בפנים - ביורה הדבוק שחרורית (3
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ג-ה סעיף

ומדוע?כח. חוצצין, האם להורידם, שעומדים הכלים ידות (1

חוצצין? האם שנשתברו, הכלים ידות (2

חוצצת? האם ולחוץ, השפה מן או ולפנים השפה מן ידו, שנשברה מגל (3

הטעם? ומה חוצצת, האם בשרף, דבקה או במשיחה או בגמי וסירגה ידו שנשברה מגל (4

ו סעיף

הטעם?כט. ומה רחב, או צר כשפיו Y טבילה לו עלתה האם למים, והכניסו למטה פיו שכפה כלי (1

קערות? כמו גדול חלל בו שאין רחב בכלי הדין ומה (2

ג וכשהחיצון טהור כשהחיצון - כלי בתוך כלי לטבול מותר האם טבילה?"3) צריך כ

כלי? בתוך כלי כשטובל ליזהר שצריך התנאים הם מה (4

ז-ט סעיף

אותו?ל. טובלין איך באמצע, ורחב צדדיו מב' שצר כלי (1

אותו? טובלין איך הנוד, משפופרת יותר צר שפיו כלי (2

חציצה? חתך מקום הוי לא ואמאי מטביל, כמה לקוצצן, ועתיד ארוכות שהן הכלים ידות (3




